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OTPAJKEHUE PACTUTEABHOT'O MHUPA B CUCTEME BEAOPYCCKOU
N CAOBALIKOU TAATOABHOU AEKCUKU

II. A. PAATO"

YBenopycckuii 2ocyoapcmeennuiii ynusepcumem, np. Hezagucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

Ha ocHOBe ceMaHTHKO-CHHTAKCHYECKOW KilacCH(HUKALUK TJIAr0joB ¢ NPEIMETHON CeMOM ‘pacTeHue’ MpeaIpHHsITa
TIOTIBITKA TI0Ka3aTh, KaKyl0 MH(OPMAIMIO O PACTUTEIHLHOM MHpE HECyT B ceOe IVIaroibl OEIopyCCKOTO M CIIOBAIKOTO
A3BIKOB. DTa MH(OpPMALUS ABIAETCS BECbMa Pa3HOIUIAHOBOH, YTO TO3BOJSET NMPOBOAUTH €€ aHAIHM3 Ha TPEX YPOBHSIX:
ocMbIciieHHe (DYHKIIMOHAIBHOW POJIM PACTEHHS; OTOOPaKEHHE OHTOJIOTMYECKHX CBOMCTB M XapaKTEPUCTHK PacTeHHUH
B paMKax OTJIENBHBIX CEMAaHTUYECKUX KJIACCOB; JIEHOTATHBHAS OTHECEHHOCTh. COMOCTABUTEIBHBIN 3IEMEHT HCCIIEI0-
BaHMUs TI03BOJISIET BBISIBUTH OCOOCHHOCTH B OTOOPa)KEHMH PACTUTEIBHOTO MHpPa B IVIAroJbHOM CEMaHTHKE CIIOBAIIKOTO
1 OeJIOPYCCKOTO S3BIKOB.

Knrwuesoie crosa: paCTI/ITeﬂLHHﬁ MUD; OpEeAMETHAA CEMa,; 'PaAaMUHAJIbHBIC IJ1aroJibl; CEeMaHTHYECKUI KJ1aCcC; TUInoBas
CEMAaHTHKA, NICHOTAaTHUBHAas OTHECCHHOCTD.

AAAIOCTPABAHHE PACAIHHATA CBETY Y CICTOME BEAAPYCKAN
I CAABAIIKAU ASEICAOYHAU AEKCIKI

IT. A. PAATO"

Y Benapycki dsspocaymt ynisepcimam, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Benapyce

Ha nancraBe cemaHThIKa-CiHTaKCiYHalM Kiacigikalbli 13esciioBay 3 MpajMEeTHal ceMail ‘paciina’ 3podieHa cripoda
nakasailb, SKy iH(papMaibll0 Mpa paciiHHBI CBET HACYIh y cabe J3esClIOBBI Oenapyckail 1 ciaBankail moy. ['atas
iHapMmaripis 3’sysela BejbMi pa3HaIyiaHaBai, IIITo Ja3Bajisie MPaBoa3illb sie¢ aHai3 Ha TPOX y3POYHSIX: acOHCaBaHHE
(hyHKUBISTHaTbHAH POJI PACHTiHBI, aJIIOCTpaBAHHE AaHTAJIATIYHBIX YracIiBacled i XapaKTapbhICTHIK PACiiH Yy paMKax
acoOHBIX CEMaHTBIYHBIX Kilacay; AdHaTaTblyHas agHeceHaclb. CymacTayisulbHBI DJIEMEHT JacielaBaHHs Ja3Bajisie
BBISBIIH acabiiBacili ¥ aITiOCTpaBaHHI paciiHHAra CBETY ¥ A3esCIOYHA CeMaHTHIIBI ClIaBaIlkail i 6ermapyckail Moy.

Knrouaevia cnoewi: paCHiHHBI CBET, IIpaaMETHas1 ceMa, FpaMiHaHLHLIfI J3CACIIOBBI;, CCMAHTBIYHBI KJIaC, ThIIlaBas CeE-
MAaHTbIKA, ,Z[BHaTaTBIS‘/HaSI agHeCcCHacClhb.

REFLECTION OF THE WORLD OF PLANTS IN THE SYSTEM
OF THE BELARUSIAN AND SLOVAK VERBS

P. A. RAAGO*

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

The paper proposes semantic-syntactical classification of the verbs with the subject seme ‘plant’ and attempts to show,
what kind of information about the world of plants is contained in the verbs of the Belarusian and Slovak languages. This
information is very diverse, which allows us to analyze it at three levels: understanding of the functional role of the plant;
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reflection of ontological properties and characteristics of plants within the bounds of particular semantic classes; denota-
tion. The comparative analysis makes it possible to determine distinctive features of the reflection of the world of plants
in the verbal semantic of the Belarusian and Slovak languages.

Keywords: world of plants; subject seme; graminal verbs; semantic class; type semantics; denotation.

YBOA3iHEI

J13escoBbl, I3sKYrO4bl CBail yiaciiBacili ¥ 3ropHYThIM BBIDVISI3€ 3aX0yBallb 1H(ApMAIBIIO Mpa LRIy
CITyaIlbIto, 3’ SIYIISIONIIA HaA3BhIYAM I1iKaBail KPBIHIIIAM JAHBIX MIPHI BRIBYYIHHI TIBITAHHSY, K MOBA aCOHCOYBae
1 afuIIOCTpOYBae MIYHbIS parMeHThl payaicHaci. SIK BIgoMa, CEMHBI CKJIaJl 13€5CI0Ba BbI3HAUaeNLa CKiaa-
HACIIIO 1 HeaJHAPOIHACLIIO. AKpaMs 1aBOJIi a0CTPAKTHBIX HECYOCTaHIBITHATIBHBIX CEM, TAKIX SIK ‘CTaHayJIeHHE’,
‘ObIiHHACIB’, ‘A3esHHE’, ‘CTaH’, ‘aJHOCIHbI 1 Maj., JJIs 3HaYHAW YacTKi J[3€CI0Bay y/aciliBbl OOJIbII KaH-
KPOTHBISL CyOCTaHIIBITHAIBHBIS CEMBI, SIKisl YKa3Balolb Ha YA3€IbHIKAY CITyallbli 1 Ha iX MPBIMETHI: (PYHKITBI-
STHAJIbHBISA, KBAHTATBIYHBIS, STKACHBIS (KaTAraphlsuIbHA-CEMAaHTHIUHBIA 1 padepsnTreis) [1, c. 18]. Hasynacitro
¥ 3HAUHHI 3€5CII0BA I3YHBIX KaTArapblsiIbHA-CEMaHTBIYHBIX 00 P3(EePIHTHBIX CeM TAYMadbIIILa YIIaCIiBaCb
HEKaTOPBIX J3€sCI0Bay Clalydallla TOJIbKi 3 iIMEHAMI MIYHBIX KaTArapbisiibHA-CEMAaHTBIUHBIX a00 (YHKIIbI-
STHaJIbHA-aJUTIOCTPABAIbHBIX Kiacay. J[3escioBsl, sKis Malolh 3A0JBHACIH CIalydallia TOJbKi 3 By3KIM KO-
JIlaM CeMaHThIYHA OMi3KiX iMEHaY a00 HEMKiM aJIHBIM iMeM, y JIIHTBICTBIYHAHN JTiTapaTyphl MPBIHATA HA3bIBAIb
«J13€sICTIOBBI By3Kall I9HATATRIYHAN aJIHeCeHACI» [2, ¢. 49], «A3e5CIIOBBI 3 YKIFOYaHbIMI akTaHTami» [3, ¢. 50]
a00 «I3esCIIOBBI Ca CIICIbIsITi3aBaHbIMI NIPAJMETHBIMI ceMami» [4, ¢. 64; 5]. Haiibombin vacTait 3’ syisera
CHeTBISUTI3aIbIs A3eACIoBay fa iMs ¥ masinbli cyd’ekra abo ¥ masimsli ab’exra [4, c. 65]. MHoris 6enapyckis
1 cIaBarKist A3€SCIOBBI YTPHIMITIBAIOIL Y CBAIM 3HAYIHHI MPAJIMETHYIO CEMY ‘paciiHa’, ITO Jae MardysIMacilh
npaaHasizaBallb, SIKis 3BECTKI [TPpa PaCIiHHBI CBET 3aX0YBAIOLIIA ¥ 13esCI0yHal ceMaHThILBL. [ 9Ta iHdapMarpis
3’syIisenia BejabMi pa3HaIIaHaBal, y CyBsi3i 3 YbIM MATall Halllara JacjieJaBaHHs 3’ syJselia BhICBETIIIb
HacTymHae: 1) gKiM 4bIHaM y 13esiCIoyHall CeMaHTHIIbI Oenapyckail 1 ciaBankail MOy acaHcoyBaera GpyHK-
UBISTHATIBHAS POJIS PACIliH; 2) sKis aHTaJAridyHbIA YIACIiBacIli i XapaKTaphICTHIKI PaciliH a/TIOCTPOYBAOIIIIA
y paMKax acoOHBIX CEMaHTBIYHBIX Ki1acay; 3) sIKisg alpo3HEHHI ¥ aJUII0OCTpaBaHHI aHTaJariyHbIX yiacliBacuei
paciin Haziparouua y I3esciIoyHail ceMaHTBILbl Oelapyckai i ciaBankaid Moy; 4) iHdapmaupsis npa siKis
paciinsl 3adikcaBaHa ¥ CEMaHTHIIBI OeIapyCKix 1 cimaBarkix asescioBay. CyracTayisulbHBI 3JIEMEHT Jacie-
JTaBaHHA J]a3Bajisie BBIABIIL acaOmiBacili ¥ aJulioCTpaBaHHI paciiHHATa CBETY ¥ 3esICIOYHAN CeMaHTHIIBI Clla-
Barkaii 1 Oenapyckaii Moy. Beioap Moy mist mapaynanus abymoynens! cepaii npadeciiiibix iHTapacay aytapa.
AKkpawms Taro, A3esICJIOBBI 3 TpaJMeTHal cemMail ‘paciiHa’ HiKoJIi He cTaHaBiiics ab’eKTaM camacToiHara jgac-
JeaaBaHHs ¥ OeapycKiM i CiiaBamKiM MOBa3HAYCTBE. YPOIIIIE, IIKaBaCIlh BEIKIIIKAe CTYIICHb Pa3bIXOMKAHHS
¥ aJUTIOCTpaBaHHi paciliHHAra CBETY A3esCII0OBaMi TeHeThIYHA POITHACHBIX MOY.

TrapITBIYHBIA ACHOBBI

VY rpyity n3esiciioBay 3 pajMeTHaR cemaii ‘paciiHa’ YBaxoa3silh 13€sICII0BbI PO3HBIX JICKCIKa-CEMaHTBIYHbIX
rpyn (JICI'), a0’ aiHaHbls aryapbHai MpeIMETal — HassyHACIIO ¥ CeMHal CTPYKTYPBI a/lllaBeIHall CeMbl. YKITIO-
YDHHE IPYHBIX CYOCTaHIBITHAIBHBIX I, Y TPBIBaTHACII, PAIPEPIHTHBIX ceM (yHKIIbISTHAIbHA-a/TIOCTPA-
BaJIbHAra Xapakrapy ¥ 3HaudHHE J[3e5CII0Bay 3BbIYaiiHa Ipama Li YCKOCHA aJUIIoCTPOYBaella ¥ CI0YHIKaBbIX
JT(]IHILIBIIX KAHKPITHBIX A3€SICI0BAY, TaMy aJ131H 3 aCHOYHBIX METaiay BBISYJICHHS 3€5CI0BAY 3 YKIIOUaHbIM1
aKTaHTaMi — TraTa APQIHIIEIH aHaTi3. Harnen3suasl Ha YCl0 HeacKaHajlacllh Ha3BaHara MeTaay, MCHaBiTa
TQIHIIBIAHEBL aHaTi3 (TIOPYY 3 ABICTPHIOYIBIMHBIM 1 KAMIAHEHTHBIM) 3 SYIIseria HaiiOobIl A(heKTHIYHBIM
criocabaM BBISYJICHHS 3€4CI0BaY 3 YKIIOYaHbIMI IPaJAMETHBIMI CeMaMi.

Marapsbisiiam [uis JacieJaBaHHs HaM CITyKallb CIOYHIKaBblsl apTBIKYJbI, y SIKiX yTpBIMIIiBarola abMexa-
BaJIbHBISA (JTIMITYI04bIST) (PparMEHTHI TIYMAYdHHS 3 YKa3aHHEM Ha PACIIHHYIO CyOCTaHIBIIO (HAMPBIKIA, npd
pachinol, Opaswvl;, npa 3ephe, NynviwKi; o rastlindch 1 mam.) ado HemacpaaHa ¥ TIyMaYdHHI pOOSIIIA CITaChUIKI
Ha paciiHy (HampbIKIal, 3pazayb mpagy xacou abo xacinkail). CIOYHIKaBbIA apThIKYJbl ag0ipajticst Mera-
aM CyIpiIbHAK BEIGapKi 3 « TymauanpHara cioyHika 6emapyckaii MosbD» (kans 450 ansinak)' i «Slovnika
slovenského jazyka» (kans 350 amzinak)’. ITa Mephl HeaGXxomHacIi Ja mpaisl npbiusrBatics «Tymadas-
HBI CIOYHIK Gemapyckail jitaparypHaii MoBEDY’, «Pyccko-Genopycckuii cioBapsy’, «Synonymicky slovnik

' TIymauanbHEI CIOVHIK Genapyckaii MOBEI : y 5 T./ mag arym. pan. K. K. Kpamissr. Minck : Ben. cas. sHIbIK., 1977-1985.
*Slovnik slovenského jazyka. Zviz. 1-6 / red. S. Pesiar. Bratislava : Vydavatel’stvo SAV, 1959—1968.

*TrrymauansHbI coyHIK Genapyckaif TitaparypHait MOBbI @ y 5 T. / maz pan. M. P. Cymmika, M. H. Kpsiyko. Minck : BenrDH, 1996.
*Pyccro-6enopyccknit ciosaps : B 3 T. / HAH Benapycu, VH-T s3piko3Hanms um. 5. Komaca. 8-e u3a. Munck : bendH, 2002.
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slovendiny»’, «Kratky slovnik slovenského jazyka»®, «Slovnik su¢asného slovenského jazyka»’. Takim ubIHaM,
Jlaciie/laBaHHe paaizyellia nepaBakHa Ha MaT3phisjie JiTaparypHail Oeapyckal i ciiaBalikaii MOy 3 yiikaMm
HSI3HAYHAH KOJIbKACIIi NAIIBIPAHBIX JBISUICKTHBIX/a0acHBIX CII0Y, SIKis 3adiKcaBaHbl ¥ 3rajjaHbIX KPbIHIIAX.

[Makonbki ckjaj a3esicioBay ca CrelplsUli3aBaHail MpagMeTHa cemail ‘paciiHa’ aBONi HeaJHAPOTHBI
(mapayu.: karaciyya — yapankaeayb — 3aMudyb — azenaniys — 0ybeys), Ha TIEPIIBIM dTare Haiara Jiacle-
JaBaHHS Oaublllla MATA3TOJHBIM TA3sIIIIb YCIO CYKYIHACIh TaKiX J3esicioBay Ha acOOHBIS CEMaHTBIKA-
CIHTaKCIUHBIS TPYTIBI 3 yIIiKaM Toi (yHKIBISTHAIBHAN POJIl PaCIIiHBI, sSKas aJTIOCTpoyBaela ¥ n3escinoyHai
CEMaHTHIIBI (HApBIKIA, cy0’eKT, ab’eKT, CpoJiaK i Maj.), i CIHTaKCIuHBIX MaBoA3iH. [Ipel naneimsiv anamize
CEMaHTBIYHBIX YJacIliBaciel 1 acabmiBaciieil QyHKIbITHABAaHHS MbI OyJa3eM alaripalliia Ha JiBa aCHOYHBIS
naaeixonsl. [lepiibl, sKi 3akioyaeniia ¥ BBUIYYDHHI IMIYHBIX CEMaHTHIUHBIX Kiacay i majgkiacay Ha Oase
KaH]iryparpli acoOHBIX CEMaHTHIYHBIX MPBIMET, OBIY pachpaliaBaHbl ciaBankai naciuemusinaid M. Coxana-
Bail y mparax «Sémantika slovesa a slovesny rod» [6] 1 «Kapitolky zo slovenskej morfoldgie» [7], 3aTbim
pa3BiThI 1 TpakThIuHA anpadaBaHbl ¥ TPYHTOYHBIX jaacienaBaHHsx «Valenény slovnik slovenskych sloviesy
[8] 1 «Valenény slovnik slovenskych slovies na korpusovom zaklade» [9]. Jlpyri nambixos, 3acHaBaHbI Ha
BBUTYY9HHI CEMaHTBIYHBIX MaJdJIei cKa3ay 3 3esCIOYHBIMI MPI/IbIKaTaMi 1 almicaHHi iX THITAaBOW CEMaHTBIKI
3 JIeKCiKa-ceMaHThIYHBIMI BapbisiHTami (JICB), Halibonbin maapabds3Ha anicansl ¥ nparbl «Pycckue riarosns-
HBIE TIPEIOKEHHS: DKCIIEPUMEHTAIBHBIA CHHTaKCHYecKuit cioBapby [10].

Boiniki i ix abMepkaBanHe

DyHKUBIAHAIBHAS POJist paciin. JIeKcidHbI MaTIphIsiI Oenapyckail i ciaBalkail MOy J1a3Bajise HaM BbI-
JyYbIlb CEM CEMAaHTBIKA-CIHTAKCIUHBIX Kiacay Ja3esicioBay, sKisl aJIFoCTPOYBAIOLb Criocadbl acdHCABaHHS
HOCKOITaMi MOBBI (DYHKIBISTHANIbHAN poui paciid. CTyneHb JIekciuHai npajacrayneHacii (abo 3armoyHeHacI)
KO)KHAra 3 Kjacay y acoOHBIX MOBax po3Has. AHali3 BbUIyYaHBIX KJlacay Ja3Bajisic HaM CLBSPKallb, LITO
¥ I3esCIIoyHAi CeMaHTBIIBI PACIiHbI TIPAJICTAYIICHBI SIK:

1. XKbIBBIs apraHi3Mbl, 3/10JIbHBISL pa3BiBalllla, AXKBIISYIISALb A3CSSIHHI 1 3HAXO/A31IA ¥ MIYHBIX cTaHax (raTa
3HAUBILb BBICTYIAI y SKacIi cyd’eKkray, abo akThIYHBIX YI3eibHiKay, ciTyanpli). Takoe aamtocTpaBaHHe 3a-
KJIaJ[3¢Ha ¥ CeMaHTHIIbI TaK 3BaHBIX IPaMiHANIBHBIX a3esicioBay [11, c. 37] (y Hamaii TapmiHanorii cyd’eKTHa-
rpaMiHajbHBIX ja3esiciioBay [12, ¢. 34]) — as3esciioBay, IITO Marollb Y 3HAY3HHI CeMy CIICIbIsJIi3aBaHara
cy0’eKTa, siKi BhIpakaelllia Ha3Bail paciiHbl, 1 Ma3ilblio Cy0’ eKTa, NPkl AKiX, ailaBe/iHa, 3aiMarolb HA30YHIKI,
mTo aba3Havyarollb PACIIHHBISA apraHi3Mbl, HANPBIKIAA, yeicyi, karaciyya; klicit, kosatiet' 1 nan. Y cemaH-
TBILBI JI3€SCIIOBAY Jaj3eHara Kjaca aJulloCTPOYBaollla aHTalariyHblsl yaacliBacili paciliH, Takis sSIK PocCT,
pasBiué, ¢izisurariunbis npandcel 1 ctanbl. Kami napaynoysanps 6onbir apoousist JICT y Mexax Ha3BaHara
KJlaca, TO BapTa a/I3Havblllb, IITO OOJBIIACIH J3ESCIIOBAY 3 ceMail ‘paciiHa’ Marollb TpaIdCyalbHbl XapaKrap
1 3’synstonia HenepaxoaabiMi. Cy0’eKTHaA-rpaMiHaIbHbBISA J13€SICJI0OBBI BhIIyYaroIlla HalmepIl ceMaHThIuHAR
rpymai, sikas aJIiocTpoyBae CTPYKTYPHBIsSI SMSTHEHH1 ¥ paciliHHBIX apraHi3mMax (HarpbIKIal, Kataciyyd, acys-
onayya, cmpyuxkasayya; stebelnatiet, vetvit sa, metat’).

ACOOHBIM TTaJIKJIacaM y MeXKax aji3HavyaHara Kiaca 3’syJIsFollla TaKk 3BaHblsl CIHKPATHIUHBIS TPaMiHaTbHBIS
J3ESICIIOBBI, CIHKPATHI3M SIKiX 3aKIIIOYaela ¥ ThIM, IITO SHbI MAIOIb HE ajHy, a aipasy A3BE NPaJMETHBIS CEMbI
‘pacmina’, amHa 3’sKIX 3aliMae Ma3ilelo cy0’ekTa, a qpyras — ab’ekra. Yce CIHKPITHIUHbISI IpaMiHAbHbIS A3es-
CIIOBBI 3’SIYIISIIOIIIA TIEPaxXoIHbIMI 1 iX SIK y Oenapyckai, Tak i ¥ ciaBalkail MoBe BeJibMi MaJia (HarpbIKIa/,
JI3ESICIIOBBI 2nyublyb; zadusat): [eiprix enyweiys Oypaxi; Burina zadusa kapustu (TyT 1 naneu, kaji rata acoo-
Ha HE aJ[3Ha4yaHa, NPBIKIaael Haibl. — /1. P.). ['3Ta HaTypanbHa, 60 paciiHbl ¥ OoNbIIacili BbIIaKay yCIPbI-
MaroIIlla YallaBeKaM SIK aJHOCHA TTaCiyHbIsI )KbIBBISI apraHi3MBbl, JIJIs SIKiX yiaciiiBa YHyTpaHae pa3Binué i amaib
HE XapaKTIpHa Y33esTHHEe Ha HABaKOJIbHBI CBET.

2. AxThIYHBI cponak (daxrap) 3MsHEHHs a0’ eKTay HaBaKoJbHAra acsipoiyissi. Takas pois paciiH ajuio-
CTpaBaHa ¥ CEMaHTHILIBI JI3€sICII0BAY, KISl YMOYHA MO)KHA Ha3Ballb IpaMiHAIBHBIMI J[3€CJI0BaMI aKThIyHara
CpoaKy (200 MaKphIIIs 1 Kay3albli 3MEHbI CTaHy), HANIPBIKIAL, 3apacyi, 3amMudyb, 3amMypaseys, 3ampaseyb,
3a03ipsaneyv; zatravnatiet, omachnatiet, zmachnatiet, pazitnatiet, zaburinit' sa. Jlai3eHblsl A3€5CIOBbI MAIOIIb
JIABOJII CIEUbIPIYHYI0 CEMAHTBIKY. 3 aJiHaro 00Ky, sSiHbl a0a3Ha4yarollb, IIITO HA MABEPXHI MIyHAra npajamera
V3HIKJI KBIBBISI apraHi3Mbl (paciiiHbl) a00 MaKpbUIi sIro caloif, a 3 iHIara OOKy, MPaNAC y3HIKHEHHS KbIBBIX
aprafizMay npajcrayisiena sk 3MeHa CTaHy, SKacHall XapaKTapbICTBIKI TpaJMeTa ¥ BBIHIKY Y3A3€sIHHS T3-
TBIX apraHizMay Ha npagMerT. [ pamMiHaJIbHBIS A3€SICIOBBI, KIS MPaJCTAYIISIONb MIThI KJIAC, TABOUIE crIocady
9KCILTIKAIBIi ITPpaJIMETHAH CeMBI ‘paciliHa’ MaI3sUIsroIa Ha IPYIy MaTbIBaBaHbIX i HEMAThIBaBAHBIX. Y HEMAThI-
BaBaHbIX IPaMiHAJIBHBIX J[3€5CI0BaY MAKPBIILS i 3MEHBI CTaHy cema ‘paciina’ (‘paciiiHHACIb ) KCILTIKYyela

*Synonymicky slovnik slovenginy / red. M. Pisaréikova. Bratislava : Veda, 2004.
Kratky slovnik slovenského jazyka / red. J. Kagala, M. Pisar¢ikova, M. Povazaj. Bratislava : Veda, 2003.
’Slovnik sti¢asneho slovenského jazyka. A-N / red. A. JaroSova. Bratislava : Veda, 2006.
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TOJIbKI Ha CIHTaKCIYHBIM y3poVHI (HampwIKIAn, abpacyi, sapacyi, 3pacyi; poradst, zahuknut’), y MaTbIBaBa-
HBIX — Ha MapheMHBIM (HAMPBIKIAN, mpasiHeys (3ampasaneys), 3ampaseysb, Ympaseyb, amudyb, adbim-
WYL, 3AIMUIYL, 3aMUIYL, 3 TMUIYL, 03ipeareyb (3a03ipsaneyb), nad3ipeaneysb, 3amypaseys; zatravnatiet,
omachnatiet, zmachnatiet, pazitnatiet). A Takis H3€sACIOBBI, K ab3eraniyya ‘TAKPBINIA PaCIiHHACITIO,
3eJsiHiHAl 1 acabiiBa ysiaseys ‘3apacii MycTasenieM, TpaBoH (Ipa 35MITI0, 1oJie)’ Y HalOObII YbICTHIM BBI-
IJIs1/13€ TIepaarolh MEHaBITa CEMaHTBIKY 3MEHBI cTaHy a0’ekTa (IITo 3HAWIILIO CBOM aa0iTak 1 Ba YHyTpaHan
(dopme: A1a6bl ‘HATUIOAHBI, HEYPaHKANHHbL).

3. AG’exT 3HemHATa Y313esHHA. Takoe YcnphIMaHHE paciiH 3adikcaBaHa ¥ CeMaHTHIIBI a0’ eKTHa-
rpaMiHANBHBIX N13esICNIoBay abo M3escioBay, sKis criajdydarollia 3 Ha3Bail paciiHbl ¥ masinen abd’exra (au-
Kasayw, absopeayyw; Stepit, slachtit’ 1 man.). SIHpl He aba3HAYANOIb J[3€SHHI, BRIKAHAYIIAMI SKiX 3’sYJISIOLIA
PAaCIiHHBIS apraHi3Mbl, a MAKa3BaoIb, SIKOMY 3HEITHAMY Y33€SHHIO TATHIS apraHi3Mbl MOTYIIb MaBspraIia
(mepaBakHa ¥ Tpalace cesbcKaraciagapyuail A3eiHacii yanaBseka abo 3 00Ky IPBIPOAHBIX Ciit). Yce A3esICTIOBBI
Jaa3eHara Kiacy IepaxoaHbls, 1 CIpo iX HAMa CTaTBIYHBIX A3ECTIOBAY.

A¥Tapsel mipanbl «Pycckas riaronpHas JeKCHKA: JEHOTAaTUBHOE MPOCTPAHCTBOY, alliCBAOYBI TPYITHI J3€5-
cyioBay, sikisi p3(hepaHIBIUIbHA CyaIHOCSIIA 3 CY0 eKTaM-4ajaBekaM 1 a0’ ekraMi-OisipakTami, aj3HAYarOIb:
«MeH1I pa3HacTalHBIMI TIa XapakTapbl a0a3HAUYaHBIX J[3ETHHSY aKa3Barolllla JA3€sSCIOBBI, SKis PAepIHIIBII-
HaJIbHA CyaJHOCSNNA 3 a0’ eKTaM “paciiHbl”’. Y aCHOYHBIM I3Ta A3€sICIOBBI, SIKisl alliCBalOLb CITyalbli0 3MSIL-
YIHHS PACIIHBI ¥ 35IMITIO. .. a00 CITyarplto 3HINTYIHHS a0’ ekTa-paciinb [13, ¢. 125]. Sk makazay Hamr aHami3,
AK y Oenapyckaii, Tak 1 ¥ cnaBalkaii MOBE iCHye LIdJIBI IIdpar JI3esCiIoBay, siKisd adazHavyaroup 1HIIbIA 1A Xa-
pakTapbl J[3esiHHI, CKipaBaHbIsS Ha PaciiHbl (pa3A3syICHHE PACciliH Ha 4acTKi, ajJi3sUIeHHE, JaTyuYdHHE YacTKi,
TIAIIKO/KAHHE PACITiHBI, TAKPBIIIE PacIiHbl (e 4acTKi) XIMIYHBIM p3dbiBaM abo 3sMIIEH, ycTapaHeHHE abo
300p paciiiH, a4yblIYdPHHE CYKYITHACII alHbIX paciiH aJ| iHIIbIX, Y3/A3esIHHE Ha PaciiHbl 3 MATall NayIuIbIBalb
Ha iX pa3Bimmeé (IHTPHCIYHACIH POCTY, GOpMY, IKACHBIS XapaKTaphICTHIKI) 1 HEKATOPHIS 1HIIIBIS).

4. HeakTbIyHBI (MaciyHbI) cpojak 3MsHEHHsS a0’eKTay HaBakojbHara acapoanss. Takoe ammocTpaBaHHE
paciiHbl 3aKJa/[3eHa aJipasy ¥ IByX CeMaHThIKa-CIHTAKCIYHBIX KIlacax IpaMiHaIbHBIX JA3€SICIIOBaY: 13E5CI0BaX
MAKPBILIISA/3MAIIYIHHS 1 3MEHBI CTaHy, a TakcaMa ¥ J[3eCI0Bax aubllYdHHS. [ paMiHaIbHBIS 13€sICIIOBBI IMa-
KPBIIIIS 1 3MEHBI CTaHy BaJIOJAIOIb aryJibHal ceMaHThIKal MaKPHIIIs a0’ eKTa MYHal paciiHHACIIO, a JaKial-
Hell — ‘JajaBeK MakpbiBae MMaBEPXHIO Yaro-HeOyI3b, y9acTaK 35MIIl pacIiHHACIIO (200 HaCEHHEM PaciiHbI)’.
Csipon n3esicoYHBIX MpIAbIKaTay, SKis MpafcTayisiolb Ha3BaHbl Kilac, MaBojaje crnocaly KCIITIKalbli CEeMBbI
‘paciiHa’ MOKHA BBUTYYbIIb J3BE TPYNbI. J[3€sCIOYHBIS MPAIABIKAThI MEpIail TPymbl AKCIUTKYIONh CEeMYy
‘paciiHa’ Ha CIHTAKCIYHBIM Y3POYHI, '3Ta 3HAUBILB MaTpalyiolb, Kab Mpbl iX y TBOPHBIM CKJIOHE Ca 3HAYH-
HEM CPOJIKY MaKpPBILI 3HAX0131J1acst IMsI paciliibl (abcadsiyb, sacesyv; zasiat' 1 T. 1.). Takis A3€5ACIOBbI ¥KO
Ta TPaJIBIIbI Ha3aBEM HEMaThIBABAHBIMI I'paMiHAIBHBIMI /I3€sCIIOBaMi MaKkphIIIs. J[3esicoBsl 3 Apyroit rpy-
IBI SKCIUTIKYIOLb CEMY ‘paciiiHa’ Ha Map(peMHBIM y3pOYHi i, aJaBeiHa, HAOTYNI HE calyJaronua 3 iMEHami-
Ha3BaMi paciiiH (amObIBaeIa MmoyHae YKIIOUIHHE akTaHTa). TaKkis A3esCIOBRI MOJKHA JTIYBII> MAaTHIBABAHBIMI.
Hami BBISIYJICHBI TONBKI a3iH MaThIBaBaHbBI TPaMiHAJIBHBI J3EACIIOY TAKPBIIS zatravnit ‘adcesip, 3acesllb
TpaBoii’. [ago0HbIX OeapycKix I3esiciioBay HaMi He BhIsyiieHa. Y HelKall CTyIeH] MpaMeKKaBae CTaHOBIIIYa
Mamik Ha3BaHBIMI TpyTaMi 3aliMaroIb JI3€SICIOBHI a3esiHiysb ‘Tlacai3illb IPIBbI, KYCTHI 1 Majgo0Hae Tam, 13e
HsIMa paciliHHacIl’, ab3elsiHiys ‘Hacal3illb MHOTA KyCTOY, JIp3Y, MaKpbIlh paciaiHHACIO . IX KOpaHb MOX-
Ha pasmisiialb K AKCIUTIKAIBIIO CEMBI ‘3elieHb, paciiHHACIE (IITO XapakTApHA YIS TPYIBI MaThIBaBaHBIX
J3es1CNI0oBayY), afHaK MaHs;IIe “3eJIeHb” He HACTOJIbKI KaHKpITHAE, Kab IIThIS A3€SICIOBBI 3ayCEbI YKbIBAICS
0e3 manrsIpanbHiKay MpoabIKaTay 1 OblTi ceMaHThbIYHA abcallloTHA caMaJacTaTKOBbIsA. Tamy ¥ MayieHHi an-
HOJIbKaBa JaIlyluaibHbls BbIPA3bl HAKIITANT Mbl A3€IAHIN Haul 20pao 1 Ml A3eAHINT Hawl 20pad MAnaovimi
Opayyami (y ApyTiM BBITIAJIKY aI0bIBaCIa KAHKPITHI3AIbIs aryJibHara COHCY BbIKa3BaHHs). AKpamsi Taro, J3e-
SICTIOBBI a3e/sIHiYyb 1 ab3eAHiyb MAIOIh TACTATKOBA BHIPA3HYIO CEMAHTHIKY Kay3allbli 3MEHBI sSIKacHara CTaHy
(wapel 2opaod — eopad azensinini — 351EHBL 20pPao).

I'paminanpHBI A3€ACIOY aubIIIYdHHSA odburinit’ Ma CeMaHTHINBI 3 syisenna (GakTeldHA aHTAHIMITHBIM
rpamMiHaJbHBIM J13€4CII0BaM MakKphIIs, 00 aba3Havyae aubllIU’HHE y4yacTka 3siMilil aja paciinHacui. Ceman-
TBHIYHA Ja ST0 HAONMDKAHBI OenapycKi A3escioy evinarays (y CHATYUIHHSIX THITY 6bINAlaAYb 2paosl), aaHAK
CEMaHTHIYHKI a0’ €M Ja/I3eHbBIX J3esACI0Bay He ToecHBI. Kaii BbIpas guinanays epadvl HeabX0oaHa pa3yMellb K
‘QuBICIIIb TPABI aJ1 My CTa3eIlIsl, MaKiHyYIIbl KaPBICHBIS arapOAHBISL KYJIBTYPHI (paciiinbl)’, TO BeIpas odburinit’
pole mae nBa mpaubiTaHHi: 1) ‘adpICIinb MOJE aJl MyCTa3elIs, MaKiHyYIIbl KapbICHBIA KyJABTYpHI (paciiabl)’
12) ‘ayblCHinb 3apociae mycTas3esieM ToJIe ajl paciliHHaCLi’, T3Ta 3HAaYbIlb YBOTYJIE HE TTaKiHyIlb paciiHHACLI.

5. A@’ext mns mapayHaHHs. Takoe ycrpsIMaHHE paciiH BBIHIKae 3 CEMAHTHIKI 3€sCIOBAY HAKIITANT Oy-
beywb, dyoaHeyb, 03epasaneys 1 naa. CEeMaHTBIYHYIO CTPYKTYpPY Ha3BaHBIX I3€5ACIIOBAY HacaM XapaKTapbl3y-
IOLb SIK ‘HaOBIBAIlb yaacuiBacti, Sk y X (He 3 synstoubicst X)’ (a ¥ BbINAJKy HasyHACI CeMBbl “KbIBENA’ SITUD
i ‘Becti cs0e, HIOB X (He 3 aymsrousics X)’, n3e X — Ha3Ba KbIBENKI). Haory:n ska magoOHBIS 13€sICTIOBHI, yT-
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BOpaHBIS aJ1 Ha3Bay KbIBEIN, PBIHATA HAa3bIBAIlb «A3€SICIOYHBIMI 3aaMapdizMami». [1a ananorii ¥ gadusiHeHHI
Jla J13esicIioBay THIMY Oybeys MOXHA IparaHaBallb TIPMIH «I3eSACIOYHBIS (pitamapdizMbry. ATHAK TaMiK
3aamapdizmami 1 ¢itamapdizmami Hazipaela iCTOTHas poO3HiNa: 3aamapdi3Mbl HIKOJI HE MAaroIlh CEMaH-
THIKY ‘cTarlb X, a3¢ X — Ha3Ba KBIBENBI. BoibIn ckiamaHas ciTyarslsl Hazipaemma csapoy ¢gitamapdizmay. ¥
TBIX BBITQJIKAX, KaJIi sIHBI YTBOPAHBI a1 1H/IBIBIIyaJIbHBIX HA3Bay PACIiH, SHBI MAIOI[b CEMAHTHIKY ‘HAaOBIBaIlb
yractiBaciii, sk y X (ae 3’ symstousics X)’, 13e X — Ha3Ba paciiHbl (HAMPBIKIad, 0yoeys, 0yosHeys ‘HaOBIBAIh
TIDYHBIS YIacIliBacii, K y ayoa’; zanywsiyya ‘HaObIBaIlb TIDYHBIS YIaciiiBacii, sk y somnyxa’). Kami x sHb
VTBaparolia aji BiJlaBbIX/pO/IaBbIX HAMMEHHSY, TO MOTYIlb MEIlb CEMAHTBIKY ‘HAaOBIBallb yJacIliBacii, siK y X
(me 3’synstounics X)' abo ‘craHaBinna/cramb X, HAPBIKIAA, 6posbl Kycysayya ‘OpoBBl HAOBIBAIOI MIYHBISL
VItaciiBaciii, XapaKTIpHBIS sl KycTa’, nepcik Kycyiyya ‘Tepcik CTaHOBIIIA KyCTOM, TiepaTBapaeiia ¥ KycT’.
YBoryne mesacinoyHbIX (itamapdizmay Benpmi Mana (y ciaBarkail MOBe Hami 3yciM He BhLIyieHBI). Cama
rpyna ¢itamapdizmay maBojjie TakOW MPBIMETHI, K MPBIHAJICIKHACIH J]a TPaMiHAJIBHBIX A3E5CIOBaY, pacma-
Jlaelia Ha J13Be yacTki: 1) n3escinoyHeis Giramapdi3Mel, sIKisl HE XapaKTapbI3yollb JI3esiHHI (CTaHbI, TIPaIdCHhI)
3 ya3esaM paciliH, a TOJIbKi CKipOYBaroIlh J1a iX K /1a a0’eKTay /Ui napayHaHHS 1, alllaBe/IHa, He 3’ YISO
rpaMiHaJbHBIMI (HAMpBIKIA, 0ybeys, 0yosHeys); 2) n3escioyHbis ¢iTamapdi3Mbl, siKis XapaKTapbI3yIolb
J3ESTHHI (CTaHBI, TIPAIACHI) 3 yA3eiIaM paciiH i, aamaBenHa, HaJleKalb Ja JTKy TpaMiHaTbHBIX (HAIPBIKIA,
aanywwiyya, Kycyiyya).

Aco0OHa Tpa0a aJ[3HaYbIIb, IITO HEKATOPHIS A3€SACIOBBI CIETBIUITI3YIONIA HE 1a Ha3BHI I13J1ai paciliHbl, a J1a
HA3BBI YACTKi paciiHbl. Takis A3esCIOBBI MBI TaKCaMa pasmisgaeM y sSKaclli TpaMiHaIbHBIX.

AHTajaariuHpis yaacuiBacui pacjaiHHBIX apranizMay. He MeHII 1[iKaBbIX 3BECTaK 3aX0yBae A3eCI0yHas
CEeMaHThIKa 1 TIpa aHTaJariyHbIA YJaciiBacili PaciiHHBIX apraHi3may. IIpbrdbIM y nan3eHpIM BBIIAIKY
ACHOYHal KpbIHiLAH iHpapMaibl A1 HaC MOTYIb CIYXKBIIb TaK 3BaHBIS Cy0 €KTHA-TpaMiHANBHBIS J3€sIC-
J0BBI, 60 MEHaBITa ¥ MeXKaxX Ha3BaHAW TPyTHI paciiHa BBICTYIAE K aKThIYHBI Cy0’eKT m3estHHSA a0 HOCHOIT
iHIIAH mpandcyanbHail IPBIMETHI.

VY 3anexHacii ajx kaH(pirypaibli TakiXx CeMaHTBIYHBIX MPBIMET, SIK aKI[bISHAIbHACID 1 MaJ3eHHACIb, BbI-
Jy4aroIia Tpbl ACHOYHBIS CEMaHTBIYHBIS KJIACHI TAYHA3HAYHBIX J[3€5CI0BaY: aKIbISTHAIBHBIA, IPAICyaTbHbIS
i crarbiunbist. KoXKHBI 3 Ha3BaHBIX CEMaHTBIYHBIX KJlacay Maj3suisellila Ha mmpar naaknacay [9, c. 15-22].
AHami3 cy0’eKTHa-TpaMiHATBHBIX JA3ESICIOYHBIX MpAAbIKaTay makasay, IMITO SHBI MpajcTayIeHbl ¥ 2 ceMaH-
THIYHBIX Kiacax i ¥ 11 3 35 MarubIMbIX majkiacax (Uit mapayHaHHs, cy0’eKTHAa-OCCThISUIBHBIS J13€SICIOBBI
npaacTayiensl ¥ 3 knacax i ¥ 20 magknacax [14]).

AnMeTHacITo cy0’eKTHa-TpaMiHAIBHBIX JI3€CIIOBaY 3 AYIIsella Toe, MTO iX OOJbIIas YacTKa HaJIEKBIIb
Jla Kjaca MparpCcyallbHBIX A3ECIOBaY, Y MEHIIAH CTYIeHi SHbBI MPajCcTaysionb KiIac CTaThIYHBIX 1 3yCiM
HE MpajCcTayJieHbl § Kjace akKLbIIHAJIBHBIX J3escioBay. Takoe pa3MepKaBaHHE Ma CEMAaHTBIYHBIX KJlacax
ATIIOCTPOYBAE aHTANAr uHbBIS YIaciBaclli paciiiH — KbIBBIX apraHizmay, He 370JIbHBIX Jja CAMaCTOHHBIX YCBS-
JIOMJICHBIX M3esHHSY. JKBIIIE pacimiHbl — TITa HAUTIEPII Mpar mparpcay (y aCHOBE SKiX JSDKBID (i3isurariaHas
aKTBIYHACIb), TpaHChapMaLbli.

[parpcyanbHbIS 13esICIOBBI aKa3Barolb Ha biTanHe: «11To agOpIBaeliia, crana, craHe 3 TapThIbITaHTaM —
HOCKOITaM maj3erHacti (pampcyanaM), SKiM cTay HOCBOIT maa3eiiHaci?» — i XxapakTapbI3yrolliia ai3eiHac-
110, aJICYTHACIIO aKIbITHABHACL, & 1X aryJIbHBIMI KapaJsTaMi BBICTYIIAIONb A3€SCIOBBI CIMAYb/CIMAaHA8iyya
(aobwisayyalaoowviyya) [9, c. 17].

Y Mexax mparpCcyalbHbIX TI'paMiHANBHBIX J[3€SCI0BAY Mbl MOXaM BBUIYYBIIb MIDPAr CEMaHTBIYHBIX
najikiacay.

OK3ICTIHIBINHBIS JI3€SCIOBBI aJUTIOCTPOYBAONb (DaKT y3HIKHEHHsI, 3HIKHEHHS a00 iCHaBaHHS HOCHOITa
3K3ICTAHIIBI (paciiHbl / sie 4yacTKi). Y YbICTBIM BBIINISJI3¢ CEMAHTHIKY ‘paciiHa iCHye Mepajarolb J3esic-
JIOBHI pacyi; rast, 00 MeHaBiTa pocT 3’syisenna Gopmaii icHaBaHHS paciiHbl. DakT y3HIKHEHHS PaciiHbI
npajacTayeHbl ¥ HACTYMHBIX A3€sICI0BaX: a) GuIKIOHYyYa, npapacyi (nanpapacmays), y3vicyi (Y3u1x003iyb),
aonaukasayya, aopacyi, yspacyi, evipacyi; vyklicit, vzist, vyjst, vybehnut, vyrast; 0) naceayya (nanacasay-
ya, Hasvicasayya), sacesyya, naceayya, Hapacyi; porast. J13esCioBbl epIiai rpymnbl MpacTayIsons GakT
Y3HIKHEHHS paciiHbl SIK BBIHIK MOYHBIX (i3isiaridHeix npampcay (tTpancdapmariplii), sxis ax0ObBaroma 3 sie
3apoaKam abo MaIIpBIHCKIM apraHi3MaM (HaNpBIKIA, 3 CeMeuKi bIKAIOHYYCSA NAPACAK CLAHEYHIKA; 3 apIxa
V3pacio manadoe opIayya; ad KaiaHxos aonauKkasanidacs Hoeds paciina). JI3escnoBsl APYrod rpyrbl 3BbIYAii-
Ha Marollb KaJCKTBIYHBI CY0’eKT 1 aKIPHTYIOIh HE CTONBKI (paKT Y3HIKHEHHS PACiHBI ¥ BBIHIKY POCTY SK
TpaHc¢apmanbli, KoJIbKi GaxT 3’ayIeHHs paciiH Ha MPYHal TAPHITOPHIi (MepaBakHa ¥ BBIHIKY aOCeMsHEH-
HS1), HAMIPBIKIIA/, NA0 CACHOU HACESNACS WMAM CACOHAK; Nad NIOMam Hapacio msmel. Hekatopbls a3escio-
BBl aJUTFOCTPOYBAIOIh Y3HIKHEHHE HE IAJIail PaciiHbl, a TONBKI sie YacTKi (HAlphIKIa, aopacyi, 3a6a3ayyd,
pacysicyi, odrast, zaviazat' sa, rozkvitnut' i naj.). Ypauiie, Bsulikas rpyna a3escioBay rnepajae Gpakt cMepi,
aZMipaHHsS paciiHbl (3 yKazaHHEM Ha IMPBIYBIHY a0o 0e3): nmpanacyi, 3auaxnyysb, aomepyi, aOMOKHYYb, 8bl-
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MAKHYYb, 3ACOXHYYb (8bICAXHYUL, NACOXHYYb, CCOXHYYD), 3ACMACHYYL (3ACMACHYYD), 32aPIUb, BbIMEPIHYYb;
uschnut, vyschnut, odumriet, zahoriet, vymrznut.

J3esicnoBbl QyHKUBISTHABAHHS TaKa3BAIOIb [Tpaldc QyHKIBITHABaHH paciiHbl. Jlan3enas rpymna n3escioBay
CEeMaHThIYHA HaONiKaHas Jla M3eACII0Bay IK3ICTIHIIBINHBIX, TTAKOJIbKI acHOYHal (opmail (QpyHKIbITHABaHHS
pacminbl 3’gynsenua sie pocT. AJHaK y BBIMAAKY A3edcioBay (QyHKIBITHABAHHS POCT Majaenia He K (akT
icHaBaHHA, a AK (haKT KBIIIAA3eHACII, HapMallbHAra/HeHapMabHara (DyHKIIBITHABAaHHS PAcIiHbI SK )KBIBOTA
apratizMa. ¥ HalOOJIbII YBICTBIM BBIIVISII3€ CEMAHTBIKY (PyHKUBISTHABAHHS PACITIHBI [1€Pafaolb A3€sICIOBBI
pacyilrast, a Takcama secemasayv/vegetovat’ (0enapycki A3esCioy eecemasayb He PIKCYIOLb TIIyMadalbHbIs
CJIOYHIKI, aJie BBITAJIKi ATO BRIKAPBHICTAHHS Ha3iparoIa ¥ MayieH49ail IpakThIlbl). BeikazBanHe Hewma Hautvl
0po3vl He pacmyyb HE a3Havae, To OSIPO3bl 3HIKII, CIIBIHLII iCHaBaHHE. ['9Ta KaHCTaTalblsl MEHaBITa Mapy-
maHara npamacy (QyHKIbITHaBaHHS pacaiabl. CIOIbI )k MOXKHA aTHECIl J3€SICIIOBBI, SKisl HACYIh y cabe arpd-
HaYHbI KAMIIAHEHT Tpandcy QyHKIbIITHABaHHS (paciiHa pacue/QyHKIbIIHYe 100pa a00 JpoHHA), HAPBIKIAL,
O0yayw, wyzaysb, packaulasayya, caozeys; bujniet, zZivorit' (a0 0axcoxcoy uiyeae Kpaniéa; MOpKea y eamvim
2003e cA03iyb). Y Ha3BaHYIO TPYIy Takcama YBaxoI3silh A3ESACIOBBI 3 CEMaHTBIKAW ‘paciliHa 3HaXOA3iIIa
¥ mparpce HallaKBaHHS HapMasibHaH KIS A3eHHACII TTACTs 3MEHBI YMOY pOCTy’ (HANPBIKIA, AiCbiyb, d0-
JHCHIYDL, NPBICHIYYA, NPLIHAYYA; ujat sa, prichytit’ sa, zachytit' sa, ozit).

JlBa ceMaHTBIUHBIS MAKIACHl 3€5CII0BAY, SIKisl MBI pa3rieq3iM Janei, 3HoY *a BeabMi Omiskisa. ['aBopka
i713¢ TIpa I3esICIIOBEI (Pi3isTariaHbIX Tparpcay i A3esCiIoBbl Maabl(iKabIAHEIA. SIK BEIHIKAe 3 Ha3BHI, I3€sC-
JI0BBI (Di3isIaridHbIX mpanscay Ha3blBaroOllb MPALAChl, 3BA3aHbIA 3 (i3istariuHbiM OOKaM iCHaBaHHS KBIBBIX
MapTHIIBIIAHTAY, a TAKcaMa 3MEHY iX (Qi3isuiariyHara ctay. Y cBaro 4apry, MaJIblQiKalbliHbIS 13€sCIOBbI Ha-
3BIBAIOIb MTPAIIICHI, 3BA3aHBIA 3 MabI(hiKalbIsi KobKacli ado skactii MaapidikanTa [9, c. 18]. [1akonbki 601b-
macip MaJbi(iKalbii, sSKis a0bIBAIOLLA 3 PACTiHAN, — I'ITA BBIHIK/3HEIIHSS MpasiBa MIYHBIX (Di3isUIariaHbIx
mparpcay, To Maabl(iKabIHHEI A3€CI0BBI MOYKHA Pa3TIIAIallb K MaaBig ¢hizismariaaeix (hakThIIHa MOXKHA
Kazamp mpa ¢izisuariyna-maapiQikaubliHbI 13€5CI0BbI). ThIM HE MEHII MbI IMKHEMCS pa3BOA3ilb I3BE Ha-
3BaHBISI TPYIIBL: Jla JI3€sCII0BaY (i3isutariuHblX Mpandcay Mbl aJHOCIM TakKisl A3ESICIOBHI, sIKig aba3Hadarolb
repaBaykHa YHYTPaHbIA (He 3ayCEbI BiIaBOUHBIS) MPAIIChI, HEaOXOIHBIS IS KBIII3eHHACII 1 pa3MHAXIH-
HSl pacliHHBIX apraHizmay, a Takcama MpandChl 3HAXO/PKaHHs PACITiHbI ¥ TOYHBIM (i3isiariaHeiM cTaHe abo
nepaxony y iHIIBI craH. MaapiiKambIitHbISA K J3€ACI0BBI OONBII XapaKTaphI3yIOlb 3HENTHIS MaIbl(iKkarbli
(Tpancdapmalibli) pacTiHHBIX apraHi3may, 3MEeHbI iX KOJbKACHBIX 1 IKACHBIX XapaKTapbICTHIK.

I'paminanpHBIA  A3€SCIOBBI  (i3isIATIYHBIX Tparpcay aUIIoCTPOYBAIONb TPAIICHl TPOX ACHOYHBIX
Teimay: 1) Qisisulariybblsal mpandchl, 3BA3aHBIA 3 y3aeMaJ3esHHEM pAaciiHbl 3 HAaBaKOJBHBIM acipoaI3eM
MpbI 3a0eCIISTYPHHI JKBIIIsI3erHaci; 2) (i3isyariuyHpls Mpandchl, 3BSI3aHbIA 3 Pa3sMHaKIHHEM pacIiHeI;
3) dizismariaHpIs MPanACH, 3BSI3aHBIA 3 TMapymsHHEM HapMmalibHara (byHKuHs[HaBaHHﬂ paciisbl (xBapobami).
[lepmas rpyna mpajcTayieHa A3esciioBaMi 3 THIIABOM CeMaHTBHIKAall ‘paciiiHa MariiblHAe pIYbIBBI 3 HaBa-
KOJIbHAra acspoji3s ado BbUTydae pIYbIBBI ¥ HaBaKoJbHAE acsipomase’ (HampbIKIan, cmakmays; asimilovat,
transpirovat, medovat, krvdacat’). SIk 6aubiM, c1aBalKiX J3esCOBay 3 Ha3BaHal CEMaHTHIKAH 3Ha4YHA OOJIBIIL,
ypIM OenapyckiX. Y OONbIIacIli T3Ta CHeUbLUTbHBIS TIpMiHbL. Jpyras rpyna ab’sgHOoYBae M3€ACIIOBBI, SKis
aJUTIOCTPOYBAOIh IAJIBI MIdpar (1)1315{nar1q}151x mparpcay, 3BS3aHbIX 3 Pa3MHaKOHHEM PaCIiHBI. Hannepm
TYT BapTa 3rajaik LBIIICHHE SIK a/131H 3 HAWOOJIBII aJ]METHBIX 1 BEIPA3HBIX (Pi3isUIarivyHbIX Mparpcay y sKbIIi
pacitiHbl (HaNIPBIKIIA, Ysicyi, Keimueysb, Kpacasaysv, 2apays; kvitnut)). bemapyckis 13esiCIOBBI Kpacagaysb, Kpa-
casayya crianydarolia nepaBakHa 3 Ha3BaMi CelIbCKaracragapublx 31aKay (nuaniya, srcolima, S4meHs, a3imMuls
1 mam.), A3esCioy eapaysb — 3 Ha3BaMi HEKATOPBIX PaciiH CAIMEHCTBA TapOy30BhIs (acypki, capoy3vl, Kabauxi
i man.). CnaBariki 5k A3esCiI0Y kvitniut He HaKJiaae Takix CTPOriX CEMaHTHIYHBIX aOMeXaBaHHAY 1 CliaTydaell-
11a 3 Ha3BaMi YCiX paciiiH, 31M0JbHBIX BICI (kvitne psSenica, ruza, ceresna). Hactymubl (i3isuiarianel mparpace,
sKi (paKkThIUHA 3’SYIsela YacTKall [BIIEHHS, — TATa ambUIeHHE. SIr0 MpajicTaynsions M3esCIOBHl 3 ThINa-
BOM ceMaHTBhIKail ‘paciiHa (KBeTKa paciiHbl) MariblHae MbUIOK (1HIIal paciiHbl, KBETKi)  (HampbIKIal, anbsl-
aayya, anvlakoysayya; opelovat sa). Ypaiie, HEKaIbKi A3€gCI0BaY Marolb THIIABYIO CEMAHTHIKY ‘paciiHa
3HaxoA3iNIa ¥ mpamdce YTBapsHHS (1 aAa3saIeHHs) 3apoAKy, HAaCEHHs, cropay’ (HampbIKiIal, abcemansayyda,
abuacenveayya, naukasayya; semenit (sa), pucat, sporulovat). Tpaussi Tpymna A3escioBay 3 CeMaHTHIKAH
‘paciiHa 3HaXOo[3iIIa ¥ cTaHe 3aXBOpPBaHHs ab0 MPBIXO/3Ilb Y AT0’ MpaJICTayIeHa JA3esCIIOBaMi napuibliéeysb
1 rakovatiet.

Mansidikanbritaeis (izismaridyaa-MaapliKaIbIAHbBIA) A3EICI0OBBI — CaMBbl BSUTIKI ITa KOJIBKACIII JICKCIYHBIX
a/31HaK majakiac ylacHa-rpaMiHalbHBIX J3esiciioBay. | raTa HeBbINaAKoBa, 0O MEHABITa 3HEIIHIs, Bi3yalbHa
3ayBa)kKHbIS 3MSHEHHI (TIaBeiYdHHEe/TaMSHIIIHHE ITaMepay, CTpaTa CTapbix/y3HIKHEHHE HOBBIX YacTaK i Maj.)
CKJIaJIalollb aCHOBY HEHABYKOBBIX BEAay yaslaBeKa Ipa sKbIIué paciinbl. Paciinel amans ma30ayieHsl IpacTo-
paBail IbIHAMIKi, ajie Pl IITHIM SHBI BBUTYHYAIOII[a HEBEparo{Hai KOJILKACIIO Npasy JbIHAMIKI YHyTpaHai,
3MEHJIIBACIIb — aJ{Ha 3 ACHOYHBIX MPBIMET PACIiHBI SIK )KBIBOTA apTaHi3Ma.
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VY Hailbonb abaryinbHEHBIM BBIIVIS3€ CEMaHThIKA KOJNBKACHBIX (@ MpBI aJlMaBeHBIX MallbIpalbHIKax
1 AKaCHBIX) TIepayTBApIHHIY paciTiHHAra apraHizMa aJTIocTpoyBaeHa ¥ 3esciioBax pacyi, icyi, eHayb; rdst,
hnat (HanipbIKIaN, Hawibl A0bIHI XymMKa pacmyys, Oyivoa ioze y pocm 1 maja.). AIMeTHacIio Oenmapyckara
rpamiHajbHara 13esciuoBa eHayb 3’ AyJsenla Toe, ITo EH BBICTyNAe Y SKacIl NpybIkaTblyHara I3HTpa Oe3aca-
OOBBIX BBIKA3BAHHSY, HAPBIKIIA, CACH)Y 20HiYb Y8bich (IapayH. cliaB. borovica Zenie do vysky). Ha nanry nymKy,
r3Ta MOTYIIb OBIIIb PAMITKI apXaidyHara YsyIIeHHS TIpa 3BBIITHATYPATbHYIO (3HETTHIO0) TIPBIPOAY TpaHchapma-
I[BIH paCITiHEL. Y JaJ3eHBIM BBITIAJIKY ¥ Oenapyckail MoBe paciiHa ma3dayiisieniia caMacTOWHACIT, aKThIYHACII],
npajcrayisenia GakTeuHa K a0’ eKT y3/13esiHHsI HelKall 3HEeIIHS | CUTBL, a ¥ cllaBalkail MOBE — SIK CaMacTOM-
HBI HOCBKOIT 3MstHeHHSY. [. BspkOinka ¥ ajiHol ca cBaix mparl, pa3risialoubl BSUTIKYHO KOJIBKACIh BBIKA3BAHHSTY
HAKIITAIT Ye108eKd Nnepeexaio mpameaem, yIacliByl0 pyckail MoBe, micala mpa iparblisiHaIbHACIh pycKara
cinTakcicy [15, c. 73]. Ha mam morsiz, an3Havanas HaMi crienibipika ()yHKIIBITHABAHHS JI3€5ICIIOBA 2HAYb CBEII-
YBII[> MEHABITA TIpa MIDYHYIO CTYNEHb ipalblIHAIbHACI KAHCTPYKIBIH TBIY CACHY 20HiYb Y8bllUbIHIO 1 1100~
HBIX, J13¢ ipalplsHAbHACIEF MOXKHA MATIIyMaublllb y THIM JIKY 1 BBIHIKAM HEakpaICJeHara CTaTyCy paciiHbI
¥ danmaBedbIM MBICIICHHI ITaMiXK *KBIBBIMI 1 HEXKBIBBIMI, aKTBIYHBIMI 1 TTaCiyHBIMI a0’ €KTaMi p3daiCHACIII.

[IpsI rITEIM y caBaIkaii MOBE HaMi BBISTYJICHBI a/I31HKABBISI BBITTAJIK] CTIATYYSHHS J3esCioBa Anat’ 3 IMeHHa-
npbIHa30yHIKaBail popmait do rastu: sinko Zenie do rastu vinicné kry i burinu; ucinok zimného rezu sa nam
prejavuje v tom, zZe nam stromy Zenie do rastu a oddaluje plodnost (npbikianel 3 IHTIPHITY). Sk OauHa,
y abOIIBYX BBITTAIKAX M3ESCIOY Anat’ ipajcTayIeHbl ¥ acaboBhIX KAHCTPYKIIBIAX, 3¢ paciliHa BRICTyIae ¥ polti
a0’ekTa ¥3/13estHHS 3 OOKY MPBIPOHBIX CiJl (COHIIa) a0o yaaBeka.

VY mpampce pocTy paciiHa MOXKa 3MSIHALB CBOH 3HEIIHI BRIV, HA0BIBALb M3YHYIO popMy. Takyro ciTyalpsio
AJITIOCTPOYBAIOLb A3ESICIOBHI OyuHeys, cycyiyya, 1anyuviyya, Kynvacyiyya, Kycyiyya, pazeayiyya; kosatiet.
HasBanbist TeKCiTHBIA aA3iHKI HEe TIpocTa aba3zHadaronb (PakT pa3Bimis (POCTy) paciliHbl, aje i TPaICTayIsIoNh
SIT0 BBIHIK 3 TYHKTa TJIE/PKAHHS TpacTopaBail apraHizaibli paciiHbl (a0’€éM, IIYbUIBHACIE KPOHBI 1 Ta.),
YTPBIMITIBAIOIIb XapaKTaPBICTHIKY BBIHIKAY POCTY paciliHbl Ha TIAJICTABE € 3HEIIHSATA BBIIISY, TAMY CEMaHThI-
Ky OOJBIIACII 3 HA3BaHBIX JI3ECIIOBAY MOYKHA PACTIIyMadblllb 1Pa3 CEMaHTBIKY MPBIMETHIKAY, SIKisl iM ajra-
BSITAFOITh: OyuHeys ‘CTaHABINIA OyyHbIM, 2ycyiyya ‘CTaHABIIIA 2ycmbim’, Kycyiyya ‘CTaHaBIIIa K)Cyicmouim,
AK Kyem’, ianyusblyya ‘CTaHaBIIIA J1anyublcmsiM, K 1onyx’ 1 T. 1. SIk 0aubiM, aJIFoCTpaBaHHE CITyallbli Ha-
OBIIIA paciiiHall MAYHBIX 3HEIIHIX yaacuiBacuei (popMbl) 3HAUHA JISHI MTpajcTayieHa ¥ Oerapyckail MoBe,
YbIM Yy ClIaBallKail.

Sl nenmr y A3escioyHal CeMaHTHINBI TTpaAcTayiieHa CiTyallblsl ‘paciiHa ¥ Iparpce pocTy yTBapae
HOBBISI (DYHKIBITHAIBHBIS YacTKi ab0 cTpayBae CTapbis’, TOTA 3HAYBIL MaKa3 SKACHBIX MapdaiariqHbIx
MaIbI(iKabId pacimisbel: 1) pacyi, icyi, eHayv, (6bl)nyckaynv, 3a6136ayb, pacnyckayv; rast, hnat, vyhanat,
pustat’ (korene, vyhonky), rozvinut, rozvit, 2) naxiéyeayya, npapacmayw; klicit, klucit, klut sa, kluvat sa,
naklicovat, porastat;, 3) eaniniyya, paseaninoysayya, acysoniyya, Kaiacasaysb, Kaidaciyya, Kaiacasayyd,
cmayoyHeyb, cmpyukasayyd, Cmpaikaeayya, Kapaviyya, oyayw; vetvit sa, rozvetvovat sa, rozkonarit sa,
stebelnatiet, vyklasit' (sa), metat, vymetat, vymetavat, rozkorenovat' sa, pucat, pucit, 4) abnicyeynv; 5) acvl-
nayw, aceinayya; prchnut. Jlanzenas rpymna a0’ sHOYBae 1acTaTKOBA BSUTIKYIO KOJbKACIlh MPAbIKaTay, SIKis
aba3HavaroIh CITyanbli YTBApIHHS paciliHalil HOBBIX YacTaK, I'3Ta 3HAUYBIIL POCT PACTIHBI ¥ MAI3eHBIM BBI-
najiky npajcTayiseria He MpocTa K NaBeaiudHHe naMmepay, ad’émy, a sk 3MeHa caMo#l CTPYKTYpbI paciiHbl,
sie TpaHcdapmMarpis. Y HalOobII abaryIbHEHBIM BBITIISA3E 1910 Pa3Billlsl paciiHail MYHBIX YacTak 3HOY Ka
niepajiarolb JA3CSCIOBBI pacyi, icyi, eHayb, nyckayw; rast, hnat, vyhanat, pustat, vypustat. ['3This 13€CI0BBI
rmaTpalyroIs abaBsI3KoBara YkasaHHs Ha TTaBEPXHEBa-CIHTAKCIUHBIM Y3pOYHI Ha3BBI TOW YaCTKi, SIKYIO YTBapae
pacniHa (pacyi y HayiHy, eulnyckays Kapawi i T. 11.). J|3esCIIOBBI THITY Karaciyyd, cmpyukasayyd, CmpaiKa-
eayya 1 MagoOHBIS aJKaM 1HKaprapyrolb ceMy ‘4acTKa paciiHbl’ 1 BEIpaXKalolb sie Ha MapheMHBIM y3poyHi
(mapayu.: karaciyya ‘@vinyckays konac’, cmpyukasayya ‘icyi y cmpyki’, cmpanixasayya ‘icyi y cmpaiki’).

ITa anasorii 3 g3escioBaM Oysiysb, TP A3HATIHHI SKOTA PA3MSIKOYBAIOIIA JICKCIKAa-CEMaHTBIYHBISI BAPBISTH-
THI 3 CEMaHTBIKaH IHTIHCIYHAra pocTy 1 pOCTY sIK 3MeHBI Maphararidynaii cTpykTypsl (Oysys ‘1. BypHa paciii,
IBIIIHA KpacaBaip; 2. Pacui ¥ Haniny (mpa OynbOy, maMiopsl i maj.), pazpacTainiia Ha MIKOAY MUI0JaHalIdH-
HIO’), MBI pa3MsDKOYBAaeM BBINAJIKI BRIKAPBICTAHHS J3ESCIIOBAY pacyi, icyi, eHayb y CIATYYIHHSX THIY pacyi
y8vich, icyi y pocm, enaysb y pocm (13€ TIpaacTayIeHbl HAUIIEPII TPANAC KOJIBKACHBIX 3MSHEHHSY) 1 ¥ cramy-
YSHHSX THIMY pacyi y KiybeHw, icyi y cmpyki, Hayb y cmeon (3¢ MpaJICTayIeHbl MPadC 3MEHbBI CTPYKTYPhI
pacminbl). Ha Hamry aymKy, TyT anObIBaena paaiizanpis 1ByX po3Hsix JICB mzescioBay pacyi, icyi, enays.

AxpamMs Taro, y Mexax JaJ3eHail cCeMaHTBIYHAW Majdii Mbl pa3misgacM TOJBKI ThIsl J3ESCIOBBI, SIKis
MpaACTaYIIMIONb CITyaIslio (hapMipaBaHHS paciliHalf HOBBIX YacTaK MEHaBiTa K TpaHCQapMaIblio camon
paciinbl, ane TpI0a al3HAUBIIb, [IITO TATAS K CITyallblsi MOXa aCOHCOYBAIlA K MPAIAC Y3HIKHEHHS YacTKi
(amHOCHA caMacToOlHal aJ31HKI ¥ MexaxX paciiHbl) ad0 yacaM sk TpaHchapmaliblis mpamMeKKaBai, 3apoIkaBai
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9acTKi (ITymbIlak, OyToHAY 1 Mad.) y HOBYIO: 1ina pacnycyinacs, 1ina pacnycyiza nynviKi, 1ina pacnycyina
JICMOYKI, Ha Jine pacnycyinics NynvlwKi, Ha jaine pacnycyinics aicmouki, nina aonicyena. Takas Bsmikas
KOJIBKACIb BapbISIHTAY [UIS aJJTIOCTPABaHHS ¥ MOBE aJHOM 1 TOH jka CiTyallbli aIITypXoyBae Hac Ja JyMKi,
IITO YacTKa paciliHbl Mae HeaJHa3HaYHAe acOHCABaHHE YajaBeKaM, MOXKa aj/I3sUIAIIa CBAOMACIIIO a1 IdJia-
ra aprasizma sK aJIHOCHa ayTaHOMHAae YTBap3HHE, He Ta30ayieHae ynacHara (YHKIBITHABAHHS 1 YIaCHBIX
3aKOHAY pa3BiIlIs.

Benapycmﬂ JI3€sICTIOBBI cmay6yHeL;b cmpankasayya, Cmpyukasayya He Marolb aIHACIOYHBIX A3ESCIOYHBIX
aJilaBelHIKay y cllaBalKkaidl MOBE 1 CKJIaJIarolb cneubl(bn(y Oerapyckaii MOBBI. Y CBalo yapry, ciaBaikas MoBa
BBLTy4aeIa Ha QoHe Oenapyckail TakiMmi I3esiciioBaMi, K pucat, vypucat i man., HanpeIkiIag, pucat ‘(mpa
paciiiHbl) yTBapallb MyIbINIKI a00 OYyTOHBI: vi'ba puci; ruze budi pucat. Y Genapyckaii MOBe Ipardc pa3Bilis
ITyTIBIIIAK 1 OyToHAY TpaacTaysenia 3 qanamMorai iHmai KaHCTPYKIThIi, 3¢ ¥ aCHOBY Takjiag3eHa MEHaBiTa
pas3BilUe YacTKi: Ha éapbe bpuinaoysb (Habyxaroysb) NyneluwKi, Ha pyaicul pazeisaoyya (3 ’ayaaoyya) 6ymonsi.
Axkpams Taro, Oesiapyckaii MOBE HE BSIZIOMBI JI3€5ICJI0Y, aHAJIArUHbI ClIaBallkaMy porastat ‘ipapacTtalib y Kojia-
ce (mpa 3maxi)’.

BreutyusHHs ¥ acoOHYyr0 majarpymy 3aciyroyBae Oenapycki J3esiciioy abnicyeys ‘TIAKPBIIIA JiceM’, sKi
CyMSIIUae CeMaHTBIKY 3MSHEHH SIKACHBIX Map(daariyHpIX yaaciiBaciel paciiHbl 3 CEMaHThIKAN MaKPBILIIIS.
VY sKacii ceMaHThIYHA HAMOOJBIN ONi3KIX ClaBaIKiX KAaHCTPYKIIBIH MO)XKHA pasmisiiallb HACTYNHBISA: vyhnat
listie, rozpustit’ sa do listov. AnHak Hi afHa 3 iX HE Mae CEMAHTHIKI MAKPBIIIA. Y CBalO Yapry, KAHCTPYKIIbISI
pokryt sa listim He Banogae ceMaHTbIKail 3MSHEHHsI CTPYKTYpbI, Tpanchapmanpli (mapayu.: breza sa pokryla
listim, zem sa pokryla listim).

Aco0OHas Tpyma A3esciioBay ajuIiocTpoyBae Mpardc 3MEeHbl (QYHKIbISTHAIbHATA CTAHY PaCIiiHbl (493H)Yb,
yaxuyyv, mapueys; zaskriet). Hsipsnka 3MeHbl ¥ (YHKIBITHABAHHI PACiiH BSAYIh Ja 3MeH iX (i3iuHBIX
yhacIiBaciei, To nepagan3eHa ¥ CEMaHTHIIBI TaKiX M3eSCI0BaY, SIK 3adCMACHYYb, 3ACMACHYYb, 8AHYYb, COX-
HYYb, C6adCIYL; vidnut, zvddat. Moryup 3MsHSIIA 1 KOJEpaBblsl YIaciBacli: scayyeysb, HHOVKHYYb, 3015K-
HYUb, 301€KHYYb, HCYXHYYb, NATIABeYb, 3elAHeYb; rozzelenat sa.

VYporie, acoOHBIS 13€SICIOBBI aJUTFOCTPOYBAIOIL SKACHBISI 00 KOJbKACHA-SIKACHBIS 3MSHEHHI HE Iai
paciiiHbl, a si¢ 4YacTak, TKaHak (03epaesneynb, 03epesneysb, aopayHeys, Hanxieayya; drevnatiet, duznatiet,
zduzniet, zoStavnatiet, uhnilicit' (sa), zhnilickovatiet, mucnatiet, nabrznut). YHyTpaHblsl TepayTBapIHHI
¥ TKaHIIBI PaCciliH JISTII aJUTFOCTPaBaHbl ¥ CEMAHTHIIBI CIABAIIKIX TPaMiHAJIBHBIX J3€ACI0BaY, IMpa IITO CBEJI-
YBIIb HAsSYHACIH y CIIaBaIlKail MOBe JIeKceM duznatiet, mucnatiet, zostavnatiet, uhnilicit’ (sa), amHACIOVHBIX
N3esCIOYHBIX aJllaBeHIKay s SKiX HAMa ¥ Oenapyckaii MoBe: duznatiet’ ‘craHaBilia MICICTBIM, mucnatiet
‘cTaHaBIII[a MyYHICTBIM, zoStavnatiet' ‘cTallb cakaBiThIM, uhnilicit' (sa) ‘cTaib MSKKIM 1 MarHIVIIIBIM, CTAIlb
THiTyIIKai (mpa rpymry)’.

AJ31HKaBBIs YiIacHa-TpaMiHAJbHBIS A3€SICJIOBBI MpaJCTayIsAIONb 3MEHY paciiHail ¢izisnariyHai
ynaciiBacii: splaniet ‘cranp HeYpaDKalHBIM, HEYPAITIBEIM (TIpa paciiHsl, 11ely)’, zjaloviet' ‘(Tpa paciiHbl)
cTalb HeypaJUKailHbBIM, IepacTanb paas3ins’, rozrodit' sa ‘madarp (o0pa) MiiajaHacilb; MacTassHHA J1aBallb
ypamKai’.

J13escIoBEl pyXy 1 CTaHOBIIIYA CKJIAJIAI0Ib aCOOHBI CEMaHTBIYHBI MAIKIIAC MPANACYaTbHBIX J13€sICIOBAY
1 HA3BIBAKOIIb MPAIACHI, 3BS3aHBIS 3 HCHAYMBICHBIM PyXaM bIBBIX MAapTHIIBIIAHTAY, a00 PyX 1 CTaHOBIIIYA
HEeXXBIBOTA TapTHIIbITanTa. Kaii kazaie nmpa pyX paciiHHBIX MMapTHIIBIIAHTAY, TO TyT MOXKHA BBISBILb A3BE
aCHOYHBIS CiTyallpli: 1) paciiHa 3afiMae MdPYHae MpacTropaBac CTAHOBIIIUA a00 3MsHSE ST0 MaJ Y3I3€sSH-
HEeM TIPYHBIX TPBIPOTHBIX CLT Il YIacHal Bari; 2) paciiHa paciie, maBsuligBaena i y mpamsce pocTy 3aiiMae
IDYHae TpacTopaBae CTaHOBINIYa a00 3MsHSE STO aHOCHA IHIIBIX MPaaMeTay, MpaHikae Ha HOBBIS MECIBI,
TOPBITOPHIL. J[3escnoBbl mepiuail rpynbl (HANPBIKIAMA, GbLisgeayb, cHYYYA, 3MAYYd, VINAyublcs, pasgeciyyd,
caayya; polahnut, stlat’ sa) epanaronp 11910 pyXy i CTAHOBINIYA paciliHHAra MapTHIIBIIAHTA ¥ YBICTHIM BBI-
msii3e. Jl3escinoBbl qpyroii Tpymibl (HANPBIKIAA, pacyi, eiyyd, abeieaysb, ypacmaysb, YyseHyyya, naysyi, rast,
vkorenovat sa, popinat sa) ceMaHTBITHA OOJIBIN CKIIanaHbIsA. [lepaMsanTadHHae paciTiHbl ¥ BEIHIKY pOCTY Mae cBac
acaOrniBacii, rajoyHai 3 siKix 3’syssgenua afHOCHa Hi3Ki TOMII, IITO poOillb r3Tae nepamMsIIadHHe 3ayBaKHbIM
TOJIBKI ¥ BAJTIKIM YacaBbIM MMPaMEXKy. TaMy acHOYHBIM Maka3zajbHIKaM TaKora IMepaMsIIddHHA 3’ IyJIselia siro
BBIHIK — 3 yJIEHHE paciliHbl 200 sie YacTak Tam, A3¢€ iX He ObIJIO paHei. AJIMEeTHACIISIMI TATBIX 3€5CI0BaY, SIKis
Ja3BaJISIFOIL Pa3IIsAllb 1X Y sIKACIIl JI3€sICIIOBAY PyXY 1 CTaHOBIIIYA, MOTYI[h BBICTYIAIlb 1X CIAydalbHACIh
ca cjoBaMi ¥ (YHKITBII JABIPIKTHIBA, TPHICIOYAMI, IITO XapaKTaphI3yIOlh HapaMKi, aJuIeryiaciii, 310JIbHACITh
yTBapallb KapaJsbIHbIL TIAPEI, THIY pacyi — dapacyi (0a), ysaenyyya — oayseHyyya (oa), eiyya — oasiyya
(Oa) 1 man. (HampBIKIA, CACHA YPAcid 2blOOKA Y CKALY, 8iHAzpad 0aesiycs 0a 6epxy anopul, 0apo3xa yseHeyya
oa conya).

Hexkatopbls yiacHa-rpamMiHaIbHBIS JA3€SCIIOBBI MOXKHA PA3IIsAallb y SKACIl Kay3aThIYHbBIX JA3€sACIoBay (Ha-
3BIBAIOIb MIPAIICHI, BHIKITIKAHBISA Kay3arapaMm, sKi Haidaciied 3’ syIsiena Ha3Bal MphIpoHall CThIXil, MIYHAN
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HEXKBIBOM paYbl 200 CiTyallbli, IITO MaTHIBYIOIb PAAi3albli0 Mpandcy). Y MpbIBaTHACII, Ja Kay3aThIyHBIX
MBI MOYKaM aJIHECIIi J3ESCIIOBBI 21)YUblyb, aDA0HC2aYb, HAONCAYb, CIPbIKAYb, CYadayb, anvliiys; zadusat,
opelit. J13esca0OBBI, SIKisl MpajcTaynsionb Aaa3eHylo TPyIy, Marollb AaBOJIi IIKaBYI0 CEMaHTBIKY. J[3sKyto-
9Bl iX TPaH3ITEIYHAMY XapaKTapy, paciliHa MpajacTayiseriia He K HOChOIT mYHara (pyHKIbITHAbHATA CTa-
Hy Ui TI9YHBIX Maablikanblii cBaéil CTPYKTYpHI 1 SIKAclel, a SIK aKThIYHBI YI3€JbHIK CiTyallbli, AKi aka3Bae
HeTaThIYHAE Y33eIHHE Ha IHIIBIX yA3ENbHIKAY, Xallsd rITa Y3/13esTHHE ¥ OKCTPaTIHTBICTHIYHAN pIYaiCHACII Mae
XyTUdH HE TIpaMbl, a YCKOCHBI XapakTap. Cama paciliHa He MOYKa Kby YCBSIOMIICHBIS 3€sHHI, a-
HAK KaHTAKT 3 HEKATOPbIMIi paciiiHami a00 3HaXOJKaHHE ¥ CYCeACTBE 3 iMi MOXKa aKa3Ballb aIMOYHBI I(PEKT Ha
IHIIBIX y/I3eNbHIKaY CITyaIlbli (3aIaBobBaHHE POCTY a00 aJiMipaHHE iHIIBIX PaCiiH, HEPBIEMHBISI aA9yBaHHI,
anéki ¥ »KbIBEN 1 J1to13ei). Y BBINAIKY 3€5CI0BaY 2ryuiblyb, zadusat’ pakTeIaHa MBI MaeM CIpaBy ca CUEPTHIMI
MeTtadapami (acadia MeTadapbIIHBI XapaKTap aadyBacIia ¥ cliaBalkara q3esciioBa, 13e rpaminaibaer JICB,
BiJaBO4YHa, pa3Biycs Ha Oa3e HaMiHATBIYHAra 3Ha4Y9HHs ‘HE JaBallb JbIXallb, MEPALIKaHKALb IbIXaHHIO, Ty-
uibie’). Lto Thiubia rpaminaneaara JICB n3esiciioBa enyubiyb, TO aaKasallb ajHa3HadHa, siki 3 JICB nér
y SIT0 aCHOBY, He Tak mpocta. ['3ta Mmoxka Obits JICB ‘MOIHBIM ynapaM artymiaib, na30ayisib IpeIToMHACI’
abo ‘pabiup HAYYTHBIM, 3armymans’. Jpyri BapeIssHT Mae IpaBa Ha icHaBaHHeE, 00 ¥ HEKaTOphIX Oenapyckix
raBopKax A3escIIoy TYJaHHs 2ycyi Mae afHO ca 3HAUIHHAY ‘BEJIbMI ITIapKa pacili, OysIIs .

PoanizauplifHeia mpandcyaibHbIS MPAABIKATEL ada3Hayalolb MpaudChl, sKis agObiBaionna 0e3 Bodi ix
ya3enbHIKaY 1 HEMKIM YblHAM TATHIX YA3elbHIKAY 3aKpaHarolb, HAMPBIKIAA, abHaceriyb, abcemaniyb. Ce-
MaHTBIYHA Ha3BaHBIS J3€SCIOBHI OJi3Kis Ja A3escioBay (i3issiaridyHeIx nparpcay (mapays., adHacenvbeayya,
abcemsanayya), aTHaK y JaJ3EHBIM BBINAAKY BBIHIK (pi3isyiaridyHara npaipcy paciiHbl He aOMsDKOYBaellia ca-
MO paciiHaii, a 3aKpaHae 1 iHmara ya3elbHiKa CiTyallbli, Ipa MITO CBEIYBIIb TPAH3ITHIYHBI XapakTap rIThIX
J3e5ICIIOBAY: HAIPBIKIAL, cacouki abcemanini ycé none. Cloipl )X MOKHA aJHECI MEePaxoIHbIs I3€sCIOBBI
abeiyw, ysiysb. SIK 6a4bIM, yce Ha3BaHBIA J3€SICIOBBI YTPHIMIIIBAIONh CEMAHTHIKY IMAKPHITIIIS ((haKThIIHA A3e5C-
JIOBBI I3Tal TPYIMHI JUTIOCTPOYBAIOLb CITyalbl0, Kalli ¥ BBIHIKY POCTY a0 KBILIA3eHHACII PaciIiH MIKBOII
paasi3yerria nparsc TaKphIIIs iHIIBIX a0’ ekTay ad0 camMoi paciiHaii, abo sie YacTkami).

Hs3navynas gacTka yinacHa-rpaMiHAJIBHBIX J3€5ACI0BaY — A3€sSCIIOBBI CTaThIYHbBISA. 3BbIYAiHA SHBI aJIKa3Ba-
I0Ib Ha MbITaHHe: «SIKi a0o ¥ sIKiX anHOoCciHAX, J13€, Kalli, 4blil €cIib mapThIIbIIanT X (cTaryai)?» i xapakTapbl-
3YIOMIA afCyTHACITIO aKIBITHATBHACIT, TTa3eHHACII, a iX aryJAbHBIM KapaJsiTaM 3’ SyJIsellia 13esICiIoy Obiyb
[9, c. 19]. CrarbiuHbls TpaMiHAJIBHBIS A3€SICIOBHI Y MepaBakHail OoiblIacLli TPYHTYIONLA HA MPALRCyaIbHbBIX
n3esiciioBax (3’SYISIOIA aqHOW 3 KAaHTIKCTYalbHBIX pIalli3amblii MmepInacHa MpardCyaTbHBIX I3€ICI0BaY).
Tamy maneit Mbl IepaiubIM TOJBKI THIS TPAaMIHABHBIS I3€SICIIOBBI, SKisl BEJIbMI YacTa BHICTYIAOIb Y SKACIT
cTarel9HbIX. CSPOJ CTATBIYHBIX TPAMiHAIBHBIX J[3€5CII0BAY MBI MOYKaM BBLTYYbIIb HACTYITHBISI CEMaHThIYHBIS
T IKIIaChL:

e KiaciikanbIiHbBISA 13ESICIOBBI CyaIHOCSIh HOChOITa KiTacipikalbli 3 MAYHBIM Kilacam, ThIMIaM, HAP3IKa
MAaroITh CIHAHIMITHBIS BBIPA3BI THITY Oblyb KiMCbYI/ublMcbyi, Harexcaysb 0a 1iKky kazocvyi/uazocvyi. Jla miky
KJaci(hiKalbIfHBIX MOXKHA aJHECIII I3ESICIOBBI siyya (Obiysb simkosatl paciinail), cysriyya (6viys cyericmail
pacninaii), yeicyi (bviyb Keemrasai paciinait), sporulovat (byt sporofytom), popinat sa (byt popinavou
rastlinou), HanIpBIKIA, AisHbl Yioyya (< JisAHbL 8IMKOBbIA pAciinbl), nanapayi He yeimyys (<= nanapayi He
3 AYAAIOYYA KEEMKABLIMI PACTIHAMI),

o kBaITi(DIKATHIYHBIA M3ESCIOBHI HA3BIBAIOND SKACHBIS XapaKTaphICTHIKI HOCHOITAa KBaTi(iKaIbli, HIPIIKA
Malolb CIHAHIMIYHBIS BBIPA3bl THIY Oblyb AKIM: HANPBIKIAA, CIMpbIKAyyd, paosiys, paosiyya, niadaHaciyv;
rodit, rodit sa, sypat 1 najl.: HAPBIKIIA, 22ma sS0abiHs He PoO3iyb/He NIA0AHOCIYb, KPAniea cmpblkaeyya;

® JTaKaJTi3aIbIHBIA A3€SCIOBBI BEIPAXKAOIh ITPacTOpaBac pa3MsIIYdHHE CTAaTyaa, sro JTaKalli3allblio, MPhI-
YBIM I'3Ta 3HAUPHHE MOJKa TallbIpalliia pa3 aJiHauacoBae ykazaHHe Ha (hopMy, IPACTOPABYIO CKipaBaHACIIb 1 1a-
TIOOHBISA XapaKTapbICTBIKI cTaTyana: pacyi, ciayya, siyyd, adieays, yeisayb, ysaeHyyya, nay3yi, Kynuacyiyya,
paszeewsayya, 3enaHeysb, 3enaneyya; rdast, popinat’ sa i naj.: HaNMpBIKIAJ, 3a AKHOM pacye/Kynuacyiyyalzens-
Hee HeKAbKi Y00y, 8aKo CIYNA yeyya 8iHazpao.

® KaMIIapaTbIyHBIS J13€5CIOBBI BHIPAXKAIOLb PO3HAra IUIaHy MapayHaHHe acOOHBIX a0’eKTay, X SKBiBaJCHT-
HacIlb, OJTi3KacIlb 1 maj. Jla kKaMmapaTblyHBIX IPaMiHAIBHBIX J3ESCIIOBAY Mbl MOKaM aJHECIII TOJIBKI J13€sICII0Y
nepapacyi, siKi Mae CEMaHTBIKY ‘aJlHa paciliHa Iepay3bIX0/3ilb iHIIYIO CBaiM pocTaM, ImaMepam’, HallpbIKIIal,
Manadas cacHa nepapacia cmapyro (= Manaods CacHa blUNUAsL 30 CIApYIo).

AcoOHa HeabxoHa 3ayBaXKbIllh, IITO MBI HE BRUTYYaJli TPYIY 3/I0JIbHACHBIX CTAaTBIYHBIX 3€ACIIOBaY, SKis
aba3Havyarolb dIeMEHTapHbI (i3isIaridHblis 3M0JbHACH (HANPBIKIAN, yeicyi, cemaniyya 1 nau.), 00 Kara-
rapel3allblsl JaJ3eHbIX J3esICII0Bay MallkaM 3alieKbIllb aJl KAaHTIKCTY. Takcama majdac Hamara pasnisiay Mbl
TOJIBKI aOMerkaBaHa MPBIITBAIi MATIPBISLT TaK 3BAHBIX yITaCHA-TPaMiHAIBHBIX A3€ACI0BAY YaCTKi (THITY Opbi-
HAYb, CReYyb, 3a6:136ayya), Kis pasMsPKOYBAIOIILA 11a THIX CAMBIX IPYIaX, MTO i TPaMiHAIBHBIS JA3€SICTIOBBI Ca
CTIETIBISUTI3AIBIAN /1a Ha3Bay LPITBIX PACIiH.
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Apo3HeHHI § ajuilocTpaBaHHI aHTAaJariyHbIX yaacuiBacuei paciin. Kam mapayHoyBaie, y siKOd
CTYTIEHI ThIS L1 1HIIBIS THINIABBIS CITYalbli IpazcTayaeHsl ¥ Oenapyckai i ciaBalkail MOBax, BapTa naa3surinua
HACTYMHBIMI Ha3ipaHHIMi. HacTKy pa3bIXoKaHHIY MaMik cicTaMaMi OeapycKix 1 clIaBanKixX TpaMiHaIbHBIX
J3es1CIIoBay MOXKHA MATITyMadblllb, Biallb, HE CTOJNBKI PajbHBIMI MOYHBIMI apO3HEHHSIMI, KOJIbKI PO3HBIMI
KPBITIPBIAMI a100PYy MaTAPhIUTYy Tafdac CKIaJaHHs Oenapyckara i ciaBalkara TIyMadallbHBIX CIIOVHIKay,
a Takcama pPO3Hal CTYIECHHIO aJraBeHacili 3a(iKcaBaHbIX y CJIOYHIKABBIX apThIKyJaX 3HAYIHHAY CIIOY p3-
aNbHall MOYHaW MpakThIbl. SIK ObI TaMm Hi OBLTO, TIEpaTiublM HEKATOPBIS apO3HEHHI, BBISYICHBIS MMaMik
cicTaMaMi rpaMiHaNBHBIX A3esCiIoBay y Oenapyckail 1 ciaBankai MOBax.

HaiiOonbm 1ikaBbIs afpo3HEHHI Hazipalolla CSIpoA J3esAcioBay (i3isuariyHblX 1 MaablQiKambIHHBIX
(dizisurarigaa-mManbIhiKambIRHEIX) Tpamacay. Y Oenapyckaii MOBe amallb aJICyTHIYAIOIh 3€SICIIOBHI 3 Ce-
MaHTBIKall ‘paciiiHa mariblHae PAYBIBBI 3 HaBaKoJIbHAra acspoiji3s ad0 BbUIyYae pIYbIBHI Y HAaBaKOJIbHAE
acsipoaze’ (TOJNBKI A3€5CII0Y cmakmayy). Y claBallkall MOBE TAaKyO THIIIABYI0 CEMAHTHIKY Marollb 4aTbIPbI
rpaMiHaJIBHBIS JI3€SICIOBBI: asimilovat ‘TipbIMallb BYTJISKICIBI Ta3 3 MaBeTpa’, transpirovat’ ‘BbUIyYallb Bay
MaBEpXHSH I1e7a, JIbIXallb MaBepxHsH mena (acabiiBa mpa paciinbl)’, krvdacat ‘krvdacanie rastlin — BbILs-
KaHHE COKY TIpBI HaJApa3aHHi IIi TMAIIKOKaHHI’, medovat’ ‘(Tpa paciiHbl) BRUTyYalb HEeKTap'. Y Oemapyckai
OisutariuHail TApMIiHAIIOTII JA3€SACIIOBHI THIY acimiiaeays ad0 mpaHcnipasayb Takcama Y KbIBaroIa. AJHaK
cepa BBIKapbICTAaHHS TITHIX A3€5ACI0BaY Y claBamKail MOBE He aOMsHKOYBaeIa HaByKOBBIM cThiieM. LLIbipaii-
maid cepail BRIKAPBICTAHHS, HAIIdYHA, 1 MOJKHA NATIyMadybllb HasTyHACIb JIeKceM asimilovat' i transpirovat
y TAyMadabHBIM CIOVHIKY 1 aJICyTHACIh Y iM iX MardeIMbIX OelapycKiX SKBiBaJICHTAY.

[ixaBeIM magaeria i a0’ €M JekciyHara HamayHeHHsI MaJIdJTi 3 THITIAaBOW CEeMaHThIKal ‘paciriHa 3HaXo3imma
¥ mparace uBileHHs . Y TOH yac, Kaji TiyMadajdbHbl CIOYHIK ciaBalkaili MOBbI (pikcye Tonbki an3in (6e3
VITIKY IHIITBIX aJHaKapdIHHBIX J3phIBATAY) A3EACIOY 3 TaKOH CeMaHTBIKAM (kvzlnut) TO CIIOYHIK 6enapyCKaH
MOBbI — HaThIpbI: ysicyi, Keimueywv, Kpacasays, 2apsys. J13escoy ysicyi CTHUTICTHIYHA HEUTPAJIbHBI 1 Basiofae
LIBIPOKAl cHaly4albHacLlIo, KgimHeysb — CThUIICTbIYHA adapOaBaHbl (IA3THIYHbI, Y3BBILIAHEI), A3€4CI0Y Kpa-
casayb criamydaela rnepaBakHa 3 Ha3BaMi aKyJIbTypaHbIX 3J1aKay, a A3esCloy 2apoyb — ca CIOBaMi arypki,
rapOy3bl, Kabauki 1 majg. AqMeTHacli ¥ criocade IBileHHs paciiH BBIKIIIKal HasyHACLb aIMBICIIOBBIX JIEKCEM
y Oemapyckaii MoBe (raTa TaIBspIKae HaIlbl Ha3ipaHHi, MTO O6eIapychl YBaXITIBEH 3a cllaBakay CTaBAIIIA 11a
3HEIIHIX Ipasty pocTy paciinbl). [lakazanpHbpIM HaM Tajaeiia i ¢pakT HasyHacI ¥ Oenapyckaii MOBE CITCI[bI-
SUTBHBIX JIEKCEM /17151 a0a3HAUPHHS IbIHAMIUHBIX IPBIKMET 3JIaKaBbIX PACIiH (pYHeYs, Kaniacasayb, Kpacasayb).
Binaie, rata aaditak TOW BsUIi3HAN POJIi, SIKYHO 3JIaKaBbIsl PAciiHbl TPAJIbILbIMHA aJIbITPHIBAIOLL Y CEJIbCKAN
racnazapusl 6enapycay.

[Ta-po3namy ¥ Oemapyckaii i ciaBaiikaif MOBax MpajcTayiieHa MaJdib 3 THIIABOW CEMaHTHIKAil ‘paciiHa
3HaxoA3iua ¥ craHe mdyHail xBapoObl’. Tak, y Oenmapyckaii MoBe HaMi 3adikcaBaHa HasyHACUb J13€5CI0Ba
napuviéeys ‘TIAKPHIIIA TApIIoi’ (m3e mapima ‘xBapoOa cebCKaracmaJapublX paciliH, sKas XapaKTapbl3y-
ella MaBepXHEeBBIM Mapa)kd3HHEM TKaHaK'). Y claBallkail MoBe ¥ 13edcioyHail CeMaHTHIIbI aJTFOCTpaBaHas
3[I0JbHACIIb PACITiH XBapaIlh Ha IHIIYIO XBapoOy (pak), mpa IITO CBeIYbIIh HASYHACIH J3esiciioBa rakovatiet
‘XBapa1Ib Ha pak (1pa npa3Bbl)’. LlikaBbIM majaeniia Toe, MTO Npbl Yc&il pa3HacTaiHaCIll XBapoO, Ha SKis MO-
I'yIb XBap3Lb PACIiHbl, y CEMAHTHILBI A3esicTI0Bay y a0eI3BI0OX MOBaX aJIIOCTPaBaHbIA TOJBKI THIS 3 1X, SIKis
YI1acLiBbI IepaBa)KHa CalOBbIM JPIBaM.

Po3ubiM a0’€maM IlekciuHara HamayHEHHS BbI3HA4Yaellla MaJdNb 3 THITABOM CEMaHTBHIKAH ‘paciiHa
3HAXOJ3IIIa ¥ Mpardce akThIyHara pocTy i ctaHayneHHs (HaObIst) GpopMbl’. Y ToM yac SK claBamkas MOBa
BaJioJlac TPhIMAa aCHOYHBIMI TpaMiHAJILHBIMI J13€sCIOBaMi JJisl Tepajadbl Ha3BaHA ceMaHTBIKI (0e3 ymiky
IHIIBIX aJIHAKAPIHHBIX JIPPBIBATAY), a IMEHHA rozrdst sa (paspacyics), rozkonarit sa i rozkosatit sa (cmaye
pazeanicmulm), y 0enapyckai MoBe ECIIb IIIbI IIDPAT JIEKCEM, sSIKisl IepaIalolb CaMblsl Pa3HACTAWHBIS aIIICHH]
acHOYHara 3HaudHHS: paspacmayya, 2ycyiyya, paseayiyya, Oyuneysb, packawasayya, Kynuacyiyya, iany-
wvlyya, Kycyiyya. Ha3zBaHbIS aApO3HEHHI SIIYd pa3 CBEAUAIlb, ITO IS Oelapyckail MOBBI yiaciliBa OOJb-
mrast I9Tali3alblsl 3HEIIHIX JbIHAMIYHBIX TPBIMET PACIHiHBI, YbIM JUIS ClaBallKail. Y CeMaHTBIIbI OenapycKix
rpaMiHaJBHBIX A3€5ACII0BAY HIOAHCIPOYKa 3HENTHIX ABIHAMIYHBIX TPBIMET PACITiHBI OOJBII TITBIOOKAS.

VY Genapyckaii MOBe HsIMa MaJIdIIi 3 CEMaHTBIKAH ‘paciiHa 3HaX0/311I1a ¥ mparpce SKaCHBIX epayTBApIHHSY
y cBaéii Oynose, hapmipaBaHHs MyIbIIIak’. Y claBalKail MOBE TaKyl0 CEMAHTBIKY Iepaialolb rpaMiHalbHbISL
T3ESICIIOBEI pucat, pucit’ 1 THIIBISA YTBOPAHBI aJ iX JIGKCEMBL. Y Oellapyckail MOBE IJIs aJjTIOCTpaBaHHS TIpa-
1ACy YTBApIHHS MYIBINIAK BBIKAPHICTOYBACIIA 1HIIAS Madb, a IMEHHA MaJdIib JUIsl YilacHa-TpaMiHaIbHBIX
N3€sCII0BaYy YacTKi 3 THITABOM CEMaHTHIKA ‘3epHe, IMyTBIIKI 3HAXO3AIIA ¥ CTaHe TaBeNliudHHA YiiacHara
a0’émy mepaji mpapacTaHHeM, JaJIeHIIbIM pa3Binuém’ (IP3ABIKATHI OpbIHAYb, HaOyxayb). Ha nmpakThIibl Takoe
aJPO3HEHHE ¥ MaJIdJIsIX BBIAYIISCIA ¥ THIM, IITO JUIS CIaBallkaid MOBBI IIajIKaM HaTypaJlbHBIMI 3’ SYISIONIA
BBIKa3BaHHI, HAKIITANT puci viba (6apba ymeapae nynvluiki, 6poa naxpviéaeyya nynviikami), y TOM gac six
1151 Oenapyckaii MOBBI XapaKT3pHBI BBIPA3bl THIIY Ha 65pbe HaOpbIHAI nyNbluiKi, a CHAITyYdHHI *6s1pba Opbl-
Hse, *6apba Habyxae CKaKAIOIb COHC BBIKA3BAHHS.
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[ManoOHast ciTyaribisi XapakTIpHa 1 U1 MaJdJli 3 CEeMaHThIKaH ‘paciliHa 3HAXOA3IIIa ¥ Mpaldce SKaCHbBIX
niepayTBapIHHAY y cBaéil Oynose, papmipaBaHHs mian0y’. TyT Hazipaelia aiBapOTHBI BEIMTAIaK: Y ClIaBaIlKai
MOBE T3Ta MaJdIb HE PIMPI3CHTABAHA, Y TOW Yac sk Oenapyckasi MOBa Beae JIEKCEMBI 3d6536ayb 1 cmpyy-
Kasayya (8iwHi 3a6:43a1i 3a643b, 2apox cmpyukyeyya). AnHak y Oemapyckait MoBe, 5K 1 ¥ claBalkai, mpa-
LPC YTBapdIHHA IJIOZAA Yacleld mepajaerua Mmpbl AaramMo3e Majdii 3 THIIABOH CEMaHTBIKAH ‘TIJIOf paciiHbl
3HAXO/3IMIIA ¥ TparCce CBANUTO YTBAPIHHS, Y3HIKHEHHS : Ha S00bIHI 3a653a1iCs1 ManeHbKis 10b1uKi, plody sa
zaviazali. TakiM 9bIHaM, aJITIOCTpaBaHHE MpaIRCy Y3HIKHEHHS TUIoa ¥ Oenapyckail MOBe MoXa repajiaBaliia
3 JlaraMorai JI3BI0X MaJdJieH, a ¥ cliaBallkail TOJIbKI aJTHOM, IPBIUBIM Y ClIaBallkail MOBE aKI[PHTYEIIla Herac-
pamHa akT yTBapaHHS 10/, a ¥ Oemapyckail MOBe MOXKa aKIPHTaBalma abo ¢GakT yTBapIHHS TUI0aa, ad0
3MEHBI ¥ Mapdanaridynaii OyJ0Be paciiHbl.

Po3HbI a0’€M NlekcivyHara HamayHEeHHs ¥ M3BIOX MOBAaX XapaKTIPHBI 1 U1 MamdiIi 3 CeMaHThIKal ‘paciriHa
3HaXOA3ilIa ¥ Mmpaldce SKAaCHBIX IepayTBapIHHAY y cBaéil OynoBe, (hapMmipaBaHHsS KBeTaHOCHara cusodia
(3 cykBetem)’. Sk y Oemapyckaii, Tak 1 ¥ ciaBaikaii MoBe €Cilb I'paMiHaJIBbHBIS J3€5CII0BBI, SIKis aba3Hava-
I0Ilb HA3BaHKI TpAIC y 3NaKkay (karacasays, gvikioaywv; vyklasit' (sa), metat 1 ian.). Crerpihika Oemapyckait
MOBBI Tpastyisienia ¥ HasyHacll A3escIoBay 3 aHajaridHail ceMaHTBIKal, IITO CIEUbIsUTI3YIONIa 1a Ha3Bay
HEKaTOPBIX IHIIBIX PaCciiH, SKisf aKTHIYHA KyJIBTHIBYIOIIIA ¥ CEIbCKal ractaapiibl, HAPBIKIIAA, CIMpPaIKasayya
(mepaBaxxHa Tpa pa1y, PAA3bKY, PAABICKY ), cmayoyHeys (TIepaBaXkHa pa KIIyOHEBbIsI PACIiHbI, IBIOYIIO).

He mpancraynena ¥ Gemapyckaii MOBe 1 Ma/iaiib 3 CEMaHTBIKAN ‘paciiHa 3MsHse 370IbHACI Ja TuTaJaHa-
IIHHS . Y CclaBallKaii MOBE CKa3bl 3 TAKOM CEMaHTHIKAl apraHi3yrollb BaKoJ CA0€ A3ESCIOYHBIS MPIIBIKATHI
(z)jaloviet’ ‘(nipa paciiiHbl) cTallb OSCILIONHBIM, HAPOA3SUBIM’, (S)planiet ‘crallb OSCIUIONHBIM, HEYPaTiBbIM
(mpa pacminsl, tedy)’, rozrodit sa ‘tadanp (100pa) MmIaaHOCIb; TacTasHHA JaBalb ypapKan’ .

VY cnaBarkaii MoBe OOJTbIIIASI KOJIBKACIIb A3€ACI0BAY, SIKis PIMPIZCHTYIONb MaAdJIb 3 THIIABOM CEMaHThIKal
‘TKaHKa pacyiHbI (€ YacTKi) 3HAXOm3IIIa ¥ Ipamdce SKaCHBIX MepayTBapIHHAY, Y BBIHIKY SKIX SHA HAOBI-
Bae HOBBIA (i3iunblsa YnacuiBacii’. Hsama Oenapyckix aqHacIOYHbIX aanaBeqHiKay ISl CIaBaLKiX J3€sCIoBay
duznatiet, mucnatiet, zoStavnatiet, uhnilicit’ (sa): duznatiet' ‘cranaBillla MICICTBIM , mucnatiet ‘CTaHaBiIla
MYYHICTBIM, zoStavnatiet ‘cTallb CaKaBITHIM/HAJIIIA cOKaM’, uhnilicit’ (sa) ‘cramp MAKKIM 1 TIQATHIYIIBIM,
cTaup rHinymKkaii’ (mpa rpymry). Y Oenapyckaii MoBe Hami 3adikcaBaHbl af3iHKaBbIs A3€SCIOBHI 3 TAKOH ce-
MaHTBIKaH (03epassineys, 03epesneyb, aopayHeys).

s agHo pas3bIXOMKaHHE NaMiX CicTaMaMi yilacHa-rpaMiHajbHBIX A3esiciioBay y Oenapyckail i ciaail-
Kaii MOBaX BBIpa)KaeIIa ¥ aJICyTHACII CAPOJ CIaBaIlKiX TpaMiHABHBIX J3€ICIIOBaY TaKiX, sKis 6 MeJi ceMaH-
TBIKY ‘paciiiHa ¥3A3eiHidae Ha XKbIBYIO iCTOTY . Y Oenapyckail MOBEe Takoe 3HaY9HHE I1ePafarolb J3esCI0BbI
CMpBIKAYb 1 HAOHC2AYD.

Hami Opimi mepamnivanbl acHOYHBIS, HAOOMBII BiaBOYHBIA aIPO3HEHHI MaMiX CicTaMal Oenmapyckix
1 claBalKixX yJacHa-rpaMiHaJbHBIX A3escioBay. 3pa3ymena, IITO MPBIBATHBIX BBIMAIKAY HECYIaA3CHHS 3HAY-
Ha OoJbI, aje ¥ Aam3eHail mparbl HaM Xalejacs IMakas3allb TOJBKI ThIS, sIKis ICTOTHA YTUTBIBAIONG Ha CTY-
IIeHb 1 XapakTap JIeKCiuHall npajacTayneHacui Toi abo iHIIai ceMaHThIYHANH MadIli cKa3ay 3 rpaMiHaIbHBIMI
npa3abikataMi. CynactayisibHbl aHaIi3 aKa3Bae, IITo OeapycKis YiacHa-IpaMiHAIbHBIS J13€CI0BBI OO
JIPTAIEBA ITFOCTPOYBAIOIH 3HEIIHIS, TAYyNIIERA YCIPHIMAIBHBIS BIHAMIYHBIS IPHIMETHI PACITiH, CITABaIIKis 3K
yJIacHa-rpaMiHaJIbHBISL 3€5CIIOBbI, BAJIOJIAI0UbI ITapayHalbHA HEBSITIKA, aJie TaCTaTKOBal KOJIBKACIIIO JIEKCEM
JUIsT aba3HAuUdHHS 3HENTHIX JBIHAMIYHBIX TPBIMET PacIliHbI, 3HAYHA JICTIII aTFOCTPOYBAIONb (i3isIariqHbIs,
He 3aycénpl BiIaBOYHBIS MpaudChl 1 ynacuiBacii paciid. ['9Ta, y cBaro yapry, Moka CBEIUbIIb Mpa OOJIbII
IIBIOOKYIO CTYIIEHb ACOHCABAHHS PACIiHBI AK JKbIBOTA apraHi3Ma y A3esACIOyHall CEeMaHTHIIBI ClaBalKan
MOBBI 1 OOIBII TABSIPXOYHAE, 3aCHABAaHAE Ha 3HEIHIX, HEeTlacp3IHa YCIPhIMALHBIX MPBIMETaX, aCOHCABaHHE
pacitiHbI ¥ 13esCiIoOyHAN CeMaHThIIbI OeJiapycKail MOBBI (CITaBallKi MaT3PbIsI Jae MMaJICTaBbl Ka3allb Ipa OO0JIbIII
parplsTHaNbHAe, pa3yMoBae YCIpbIMaHHE PaCIiHbI, Oenapycki — rmpa BoOpa3Hae).

Pacainbl, ajumiocTpaBanbist ¥ A3esicioyHall ceMaHThIUbI. Kani Ka3aupb mpa AbICTPBIOYLBIMHBIS Yiac-
miBacHi TpaMiHAIBHBIX I3€sCIIOBay, TO HeaOXomHAa Haramaib, INTO I3€SICIOBBI By3Kal JIIHATATHIYHAN
aJiHeceHacli BajJoJalolb HEaJHOJIbKAaBall CTYNEHHIO CHadydalbHAcli i MOTyLb CIHelblsulizaBalia Ia po-
JIaBbIX, BIJIaBbIX a00 i1HIBIBIAyalbHBIX IMEHAY-aKTaHTay. AHal3 crHamydalbHACI[ YiacHa-rpamMiHaIbHBIX
J3esCIIoBay Iaka3Bae, MTO Yy OOJNBIIACII SHBI CIEUBIUTI3YIONIA /1a POAABBIX HaszBay-aKTaHTaY, riTa 3Ha-
YBIllb BAJIOJAOI JABOJII IIBIPOKIMI CalydalbHACHBIMI MardbIMaciisiMi, 1 Ta3ilbiro cy0’eKTa Mphl iX MOXKa
3aiimMaIlh Ha3Ba MPAKTHIYHA JIFOOOH paciiHbl. BimaBelsa aOMekaBaHHI Ha cradydaidbHAcCIh CycTpakKaroIia Ba
YlacHa-TpaMiHaJIbHBIX JA3esiciaoBay panzeld. [IpbrubiM majg BinaBeIMi aOMexaBaHHSIMI MBI pasymMeeM 370JIb-
HACITh J3€sCIIOBaY CIajydallia He 3 Ha3BaMi paciliH, SKis HaJeKallb Ja aJHaro MIYyHara OisyarigHara Bimy,
a 3 Ha3BaMi paciliH, a0’ siTHaHBIX HAsYHACLIO MPYHAN arynpHai npeiMeThl. CTporas Oistnaridaas kiacigikambls
paciiH JJIT MOBHI He pajieBaHTHAs. |1t sie OOJIBIT iCTOTHBIMI aKa3BaroIlla TaKisl MPBIMETHI PACIHEBI, K s¢
Mapdanarigaas OyzmoBa (TpaBa, KycT, Jp3Ba ad0 TPaBSHICTHISA, KycTa- 1 ApIBAtagoOHbBIS PaCIiHbl), CIIOCA0BI
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pocTy (BITKOBBISI paciliHbl, CIIEIICTRIS 1 1HII. ) 1 pa3MHaKIHHS (KBETKaBBIsl paciiHbl, criapadiThl iT. /1.), CTyIeHb
TIaITBIpaHacIii ¥ cembCKall racmagapiibl, aKyJIbTypaHacilh (3J1aKi, TaMiIopsl, IMBIOYIIs, CaloOBhIS IPABHI i T. 1.)
1 HeKaTopbIsl 1HIL. YJacHa-rpaMiHaJIbHBIX 13€5CJI0BAY 3 1HBIBILya bHBIMI ClIATyJalIbHACHBIMI aOMeKaBaHHIMI
Hami (aKThIYHA HE BBITYJICHA (PAAKISt BRIKITIOUIHHI: cmpbikays (TIpa KpariBy); uhnilicit’ sa (ipa TpyIbl) i HeKa-
TOPBIA 1HII ). Takyro Madyro KOJBKACIh A3€5ICII0OBAY 3 IHIBIBITyalTbHBIMI CITATy9dabHACHBIMI a0MeKaBaHHIMI,
BiJlallb, MOYKHA MATJIyMaublllb HI3Kal CTYMEHHIO 1HJBIBIAyai3allbli caMixX paciliH, HEBSJIIKal KOJbKACI[HO
aJIpO3HEHHAY TaMiX pacliHHbIMI apraHizmami. Sk agznauay 0. C. Cugmanay, pa3Bakarodbl Tpa iMEHBI
paciiiH, «aJCyTHACIb 1 HaBaT HEMardbIMacilb iHJbIBIIyalli3allbll 3 AKJIaJHACIIO A3 acoOIHBI ¥ rITail rpyre
aamaBsagae a0’ eKThIYHBIM acallliBacIsiM CicTAMATHIKI paciiny [16, c. 79]. 3 ratara BbIHiKae, IITO CTBApIHHE
JaKiTagHail ciHTarMarbldHal Kiacidikaleli TpaMiHATBHBIX A3€5ACIIOBAY HAa acHOBE OisutaridHara TpBIHIIBITY
(ToTa 3HAYBII, 3 YITIKaM BiaBOM OisUtaridHail MphIHAIEKHACII THIX paciliH, iH(GapMaIpsa mpa sSKis 3axX0yBaelia
¥ I3esicoyHai ceMaHThIIbl) (pakThIdHa HeMarybiMac.

3aKJII0YdIHHE

Amnani3 ja3escioBay 3 HpaaMeTHall cemail ‘paciina’ y Oenapyckail 1 ciaBaukaii MOBax Makaszay, ILITO
¥ n3esicnoyHal ceMaHThILbI PAaciIiHbl MOTYIIb aCOHCOYBaIa a0o SIK >KbIBBISI apraHi3Mbl, 340JIbHBIA pa3BiBalLla,
Bila3sMsHAIIA, a00 sK a0’eKThl 3HENIHATa Y3[I3edHHS (IepaBakHa 3 OOKy dHamaBeka) mi a0’ eKThl s
napayHaHHA (TONBKI § 6emapyckaii MOBe), IK CaMacTOMHBI a00 HeCaMacTOMHBI CPOAAK 3MIHEHHS a0’ eKTay Ha-
BakoJibHara acspojyi3si. CeManThIuHas Kiaciikaiplis cy0’eKTHA-rpaMiHAIBHBIX J3€5C/IOBAY CBEIUbIIb, IITO
¥ OoJblIacii raTa A3esCiI0Bbl MpaldCyaIbHbIsl, 3HAUHA MEHII A3€SCII0BaY CTaThIYHbBIX, a AKIbISTHATIBHBIS 13-
SICJIOBBI YBOTYJIE HE MpaJICTayJIeHbl, NaKOJbKi PAaciIiHbl HS3IOJBHBIL a YCBIOOMIICHBIX I3esHHAY. CambIMi
OyWHBIMI CEMaHTBIYHBIMI TajaKiacami 3’SYISIONIa HACTYIHBIA: 1) A3esACIIOBBI (Pi3isIariyHbIX Mparpcay
1 ManmpIhikanbIdHb ((izisurariaHa-MaabIhiKambIAHEII) A3€ACIOBEI, SKiS aITIOCTPOYBAONG (Di3isIariaHbl
OOK >KBIIIIS paciid i iX TpaHchapmarpli (KOJbKACHBIS, SKACHBIS, KOJbKACHA-IKACHBINA); 2) IK31CTIHIIBIAHBI,
SKisl TIepajiatolb (GakT iCHABaHHS PACIiH, iX Y3HIKHEHHs a0o 3HIKHEHHsI (cMmepiri); 3) n3escinoBbl (yHKIIbI-
STHABaHHS, SIKisl aJUTIOCTPOYBAIOb Mpaudc (yHKIBITHABAHHS PACIiHbI SIK JKbIBOTA apraHizma; 4) n3esiClIOBBI
pPyXy 1 craHOBilIYa, sSIKisl MaKa3BaloLb 340JIFHACIH PACTIH Ja MEepPaMsIIYdHHS ¥ MPacTOpbl ¥ BBIHIKY POCTY
a00 maj y3a3essHHEM HPBIPOAHBIX Cill; 5) JaKaii3albliHBIL I3€5CIIOBBI, SKis Hepanaonb (akT 3HaXOIKaH-
HS paciliHbl Ha MYHBIM MecIibl. bompmacp cyd’ ekTHa-TpaMiHaJIBHBIX 3€sICIIOBaY ClaTydaenia 3 iMEHaMmi-
Ha3BaMi paciiH yBoryie abo 3 Ha3BaMi aTHOCHA IIBIpOKAara Koja paciliH, a0 saHaHBIX HASYHACITIO MAYHAN
aryjibpHail peIMeTHI (arynpHacipb Mapdanariunail Oynosl, criocaly pocTy 1 pa3MHa)KdHHs1) a00 MalIbIpaHbIX
y cenbcKaracrnajapuaii n3eiiHacii danaBeka. CymacTayiisiibHbl 3JICMEHT Jacie/laBaHHs JIa3BOJIIY BBISBILIb,
LITO, HATJIEA3SYbl Ha aryibHae MajadeHCTBa CICTAMBI ITpaMiHaIBHBIX A3esicioBay y Oenapyckail 1 cnaBankai
MOBaX, 1ICHYIOLb MAYHBIS PBICHI, SIKiSl TITBIS CICTAMBI apO3HIBalOLb. AIPO3HEHHI MOTYLlb MEIb HACTYIIHbI
xapakrap: 1) y anHOH MOBE aJCyTHIYarolb J[3€ACJIOBbI, CEMAHTBIYHA TOECHBIS IPaMiHAIbHBIM A3ESCI0BAM
iHIIal MOBBI, TO a0yMOYJIeHa pO3HAl CTYNEHHIO aKTyaJbHACIll, BaKHACII MOYHAra Oisyaridyaara Bimy s
KaHKpITHara MoyHara KajJeKThIBy a00 pO3Hail CTYNEHHIO aKIPHTyali3allbli MIYHBIX JbIHAMIUYHBIX TPBIMET
pacIiHHBIX apraHizMay HocbOiTaMi KaHKpITHal MOBBI; 2) y Oemapyckail 1 ciaBalkaii MOBax HeE cymajae ce-
MaHTBIYHBI a0’ €M acOOHBIX TpaMiHANBHBIX A3€sICIO0BAY, SIKis BaJOAAIOb arylbHal THIIaBOH CeMaHTBIKaH, IITO
BBISYIIsieIIa ¥ PO3HBIX (OOJNBII MIBIPOKiX a00 OOJNBIN By3KiX) CIHTarMaThIYHBIX YIACIIiBACIISAX.
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